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ПРЕДИСЛОВИЕ.

В этой «Детской истории Соединенных Штатов» целью было использовать слова только из одного слога. Но будет видно, что в историческом труде должны быть приведены имена известных людей, великих сражений и некоторых важных мер. Считается, что родители или учителя смогут быстро приучить молодых людей к этим названиям, так что они станут читать их так же легко, как и остальной текст. Титулы иногда опускались, а некоторые имена, которые заслуживают места и имеют его в больших историях, здесь не встречаются. Все подобные пропуски были сделаны из опасения сделать задачу чтения книги слишком сложной для многих, кто, подрастая, сможет пополнить список прославленных славой имен и окинуть более широким взором историю этой земли.
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История Соединенных Штатов.

ГЛАВА I.
КАК БЫЛА НАЙДЕНА ЭТА ЗЕМЛЯ.
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ИНДЕЙЦЫ НА ОХОТЕ В СНЕГУ.





Долгое время в прошлые годы не было известно, что мир круглый. Если бы людям в те дни сказали, что корабль может выйти из порта и плыть прямо вперед в течение месяцев и прибыть в то же самое место, это заставило бы их смеяться, как над хорошей шуткой. Они не знали истинной формы земли, а думали, что она плоская.

В те дни наша земля была домом индейцев, или краснокожих, как мы их называем из-за их темной кожи. Краснокожий живет не в доме, а в некоем роде палатки или хижины. Племена краснокожих владели всей этой землей, когда родился Колумб. Большие леса, зеленые равнины, светлые ручьи — все принадлежало им. Они вели свои войны в странном и свирепом стиле и носили на поясах пряди волос, срезанные с голов тех, кто был убит их руками. Эти пряди, срезанные с головы вместе с частью кожи, они называют скальпом. Гордостью индейца было иметь скальпы, подвешенные к его поясу. Никто не учил его, что это неправильно, и у него не было Слова Божьего, чтобы указать ему правильный путь.

Когда Колумб был совсем мальчиком, он любил море и корабли. Он ходил смотреть на волны и думал о том, как строятся корабли и каков лучший способ управлять ими. Он родился в Генуе, которая стоит у синего моря; поэтому, будучи маленьким мальчиком, он мог наблюдать, как приходят белые паруса. Какие причудливые корабли были у них там, с удивительными высокими носами! Шло время, и когда он достиг совершеннолетия, он совершал поездки на этих кораблях, участвовал в морских сражениях, а разок или два попадал в кораблекрушение. Так что, видите ли, у него была возможность вырасти сильным и храбрым для той работы, которую ему предстояло сделать.


[image: The Oceian and Islands between Western Europe and Eastern Asia from the Globus of Martin Behaim 1492.]


То, что он читал в книгах, учило его, что мир круглый, а не плоский, как думали в те времена. Поэтому он знал, что если поплывет на запад, то попадет в новую землю. Он думал об этом долгое время и наконец укрепился в своей вере, но не мог заставить никого другого думать так же, как он. Он потратил на это десять лет. Он был полон планов, но не мог получить ни помощи, ни золота. Он был слишком беден, чтобы сделать все без поддержки друзей. Наконец он отправился в Испанию.

Там жили король и королева, которые были добры к Колумбу, но поначалу они не хотели давать свое золото ему в помощь. Они думали, что это дикая мечта. Наконец, с печальным сердцем он решил отвернуться от испанского двора.

По дороге к нему пришел человек от королевы Изабеллы. Она передала ему весть, что поможет ему, «что она заложит собственные драгоценности, чтобы оказать ему помощь». Но ей не пришлось делать этого, так как средства нашлись, когда Колумб вернулся ко двору. Его сердце возрадовалось, ибо ему дали небольшой флот из трех кораблей, и 3 августа 1492 года солнце взошло над флотом, когда тот отправился в путь к новой земле. Все было чуждым для нового экипажа, и у них возникали самые разные странные мысли и страхи по поводу моря. За всю свою жизнь они никогда не удалялись от земли; и когда они увидели глубокое темное море со всех сторон, они были преисполнены страха, что больше не увидят своих домов. Пассат, который так быстро нес их на запад, помешает им, как они думали, вернуться на свою землю, когда они пожелают. Наконец они так испугались, что поклялись не продолжать путь, и Колумбу стоило большого труда заставить их. Но вскоре появились признаки земли, и мимо корабля пролетели какие-то сухопутные птицы; а один из матросов нашел на волнах ветку дерева со свежими красными плодами.

О, как они обрадовались! Колумб был так уверен, что находится близко к земле, что приказал кораблям лечь в дрейф в эту ночь. Никто и не думал о сне. Все несли вахту на палубе, чтобы увидеть этот странный новый берег, ради которого они столько вытерпели.

Ночью послышался крик радости. Колумб увидел вдали огонек, и со всех сторон вскоре разнесся крик: «Земля! земля!»

Когда солнце взошло, все увидели зеленую полоску берега длиной около пяти миль. Люди пали к ногам Колумба и пролили слезы радости. Затем они запели хвалебный гимн Богу, который сохранил их и привел в целости и сохранности в это новое место. Они вытащили маленькие лодки, посадили в них людей и вооружение, взяли флаги и оркестр, чтобы играть марш радости, и экипажи направились к берегу. Колумб в богатом платье с обнаженной шпагой в руке выпрыгнул на пляж, а следом за ним сошла команда. Они установили крест, все опустились на колени у его подножия и возблагодарили за благополучное путешествие. Затем Колумб водрузил флаг Кастилии и Леона и объявил новую землю владением испанской короны.

Пока они стояли там под крики радости и песни, какие-то странные темные фигуры мягкими шагами подкрались к ним. Экипаж решил, что эти люди должны были прибыть из нового мира, так как они увидели их темную кожу, а также яркую краску и перья, которые те носили. Колумб дал им название индейцев, так как думал, что новое побережье — это часть Индии. Он не знал, что нашел новую землю. Эти краснокожие люди с радостью целовали ноги испанцев и меняли свои золотые цепи и грубые кольца на бусы и булавки, которые давала им команда.

Колумб провел некоторое время в найденной им новой земле, а затем отплыл домой, чтобы привезти своим друзьям и королеве великую новость. На пути домой разразился дикий шторм, и Колумб подумал, что все потеряно, поэтому он написал свой рассказ на воске, поместил его в бочонок и бросил в море, чтобы в случае его гибели в буре все найденное им не было потеряно для мира.

Но Бог позаботился о Колумбе и его команде. Они снова вернулись домой и отлично провели время. Король и королева дали им новый прекрасный флот; и со временем они вернулись, увидели новые мысы, на которых можно было строить дома, а также открыли Южную Америку.

В Испании нашлись люди, которым не нравился Колумб, ибо он завоевал золото и славу, в то время как у них не было ничего. Поэтому они сочиняли о нем ложные истории; и когда умерла его подруга, королева Изабелла, его однажды привезли из открытой им земли в цепях. Как это было печально — не правда ли? В конце концов ему пришлось умереть старым и бедным, и эта земля не носила его имени. Какое-то время у нее не было названия; но наконец итальянец, который совершил туда несколько поездок и написал о том, что видел, дал свое имя новому миру. Его звали Америго Веспуччи. Это трудное имя для вас, но вы все можете произнести «Америка», и это название нашей земли.

ГЛАВА II.
НОВЫЙ МИР.


Когда новости об этой земле золота распространились по всему миру, Англия, Франция и Испания — все послали корабли, чтобы посмотреть, что они смогут найти. Каждая из них думала, что не прочь отхватить лакомый кусочек. Англичане считали, что у них есть определенные права, поскольку один из их людей по имени Кабот был, по сути, первым, кто коснулся этого нового берега. В следующий свой приезд он спустился вдоль побережья до того места, которое мы называем Виргинией, и заявил права Англии.

Тогда король Франции послал человека водрузить здесь свой флаг, и тот дал название Новая Франция части нашего побережья. Но хотя Англия и Франция обе предъявили права на землю, они долгое время не посылали сюда людей для жизни.

Наконец королева Елизавета даровала одному из приближенных ко двору, по имени сэр Уолтер Рэли, права на большой участок земли в Америке. Он прибыл с двумя кораблями и нашел краснокожих добрыми. Они принесли ему дары, и он вернулся, чтобы рассказать обо всех странных вещах, которые видел, и некоторые приехали жить на новые берега. Но с краснокожими было трудно ужиться, и небольшая группа белых людей не могла добыть пропитание и была близка к гибели, когда храбрый человек по имени сэр Фрэнсис Дрейк прибыл с кораблем и увез их домой. Следующий отряд, прибывший туда, постигла печальная участь — все они пали от рук индейцев.

В Англии были люди, которые очень хотели увидеть этот новый мир. Они думали, что хотели бы жить на земле без короля и иметь церковь, где они могли бы молиться Богу по-своему. Их называли «пилигримами», ибо они переходили с места на место, пели псалмы и молились, и были полны радости при мысли о своем новом доме.

Знаете ли вы название корабля, на котором они прибыли? Это милое имя, и вы должны сохранить его в памяти — «Мейфлауэр». Путешествие у них было негладким, и шторм вынес их на побережье Массачусетса. Земля была голой и холодной, но увидеть сушу вообще было приятно. Там водилось всякая птица, и они видели кита; но когда они попытались застрелить его, ружье разорвалось. Они добрались до долины, где был родник, и там сделали свой первый глоток воды на новой земле.
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ИНДЕЙСКИЙ КРЕМНЕВЫЙ НАКОНЕЧНИК СТРЕЛЫ.





Там была скала, называемая Плимутской скалой, и здесь они устроили свои жилища и построили первый дом. Это было в 1620 году, в холодное время года, когда «Мейфлауэр» привез свой экипаж к Плимутской скале. Еды было немного, и с самого начала у них появился враг, которому они не могли доверять или сделать другом. Это была новая раса людей. У них была смуглая кожа; они были высокими и прямыми, с длинными жесткими черными волосами. У них не было книг, и они добывали пищу на охоте или ловили рыбу в ручьях. Они делали лодки из березовой коры — странные, длинные штуковины с заострением на каждом конце. Они умели делать луки и растирали кукурузу двумя камнями для своего хлеба. Для одежды они брали шкуры зверей, ибо умели их выделывать. У каждого племени был свой главный человек, называемый вождем, и их великой радостью была война. Когда враги брали их в плен, они не молили о жизни. Они были храбры по-своему и не выказывали страха при виде огня, который должен был сжечь их плоть.

Их жены, скво, готовили еду и выполняли всю тяжелую работу по дому. Именно они вскапывали каждый маленький клочок земли и сажали фасоль и кукурузу. Мужчины с презрением относились к труду. Они считали, что созданы для войны. Они говорили: «Великий Вождь дал белом человеку плуг, а красному — лук и послал их в мир добывать пропитание, каждого своим путем».

На этой новой земле не было найдено ни лошади, ни коровы, ни овцы, ни кошки, ни собаки, ни курицы. Вам бы не понравилось такое место, не так ли? Что же молодые люди делали ради домашних животных в те дни? Никаких цыплят, которых можно покормить, никакой кошечки с ее мягкой теплой шерсткой, которую могли бы погладить маленькие ручки.
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Но новые дома не были оставлены в покое. Краснокожие видели, что их конец близок. Они чувствовали, что им придется двигаться все дальше и дальше, чтобы уступить место этим людям, которые так много знают; которые читают книги, имеют школы и учат своих малышей молиться. Поэтому они взяли ружья, купленные у белых людей, и пошли на них войной. Захватив их в плен, они привязывали их к столбам, сжигали заживо, и все то время, пока бушевало пламя, эти свирепые краснокожие исполняли радостный военный танец. Они покупали ром у белых людей, и это превращало их в животных.

Они знали, что белые люди пришли забрать их землю, и это было причиной их ненависти. И поэтому белые люди, в свою очередь, не испытывали любви к краснокожим и считали, что поступают правильно, все сильнее оттесняя их назад и забирая у них все, что могли. Белые люди были виноваты, ибо первыми преподнесли мерзкий ром краснокожими, и это сделало их дикими. Они поджигали дом белого человека ночью и убивали его жену и малышей. Подумайте, как, должно быть, печально проснуться ночью и обнаружить жар пламени у своего лица и дикий боевой клич индейца в ушах. Но вы можете лечь в постель с миром, ибо некому причинить вам вред — вы живете в хорошие времена.

Но тем, у кого хватило храбрости приехать и жить на этой новой земле, поначалу пришлось несладко. Не было уютных ферм, как сейчас, с полями зеленой кукурузы и пшеницы. Порой бедняки не могли добыть много еды, и один писал домой: «Крошки, падающие с вашей трапезы, были бы сладки для меня. Когда я могу добыть чашку муки и сварить ее с щепоткой соли, я воздаю хвалу, как за великий пир. Индейцы порой приносят кукурузу и меняют ее на одежду или ножи. В один день они дали мне мерку кукурузы за маленькую собаку. Было бы странно увидеть здесь кусок жареной говядины или телятины».
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ПИЛИГРИМЫ ПО ДОРОГЕ В ЦЕРКОВЬ.





Поэтому не покажется странным, что в такие тяжелые времена смерть приходила к этим небольшим отрядам и уносила некоторых из них. Но те, кто остался, сохранили мужество и не захотели возвращаться в свои старые дома; и хотя все были так бедны, за четыре года не было ни одного случая кражи. Им полюбилась земля, и один из них сказал: «Глоток новоанглийского воздуха стоит дороже, чем кружка староанглийского эля».

Ибо один из первых отрядов людей, прибывших сюда, основал свои жилища в месте, которому они дали название Новая Англия, в честь своего старого дома. Шло время, каждое поселение вырастало в город и вскоре обзаводилось собственной церковью и школой. Если бы мы зашли в один из таких городов в день Господень, мы бы увидели немало странного. Когда часы бьют девять, выходит человек, который бьет в барабан, трубит в раковину или звонит в колокол, чтобы созвать весь народ в церковь. Приближаясь к этой церкви, мы бы увидели, что она построена из бревен, с небольшим развевающимся на ней флагом. Вокруг нее стоял частокол, а рядом дежурил часовой с ружьем. Те, кто заходил внутрь, оставляли все свои ружья на его попечение.

Если вы посмотрите на эту церковь, то увидите, что в ней нет стеклянных рам, как у нас, а есть маленькие, тусклые и толстые стекла, закрепленные в свинце. Сейчас модно любить это старое толстое стекло и использовать его снова. На фасаде этой церкви, у самой двери, можно было увидеть головы волков, убитых на охоте за прошлый год.

В этой церкви старики сидели на одной стороне, и молодые люди были не с ними. У них было свое место. Точно так же мальчики не сидели рядом с девочками. Большинство мальчиков сидели на лестнице, и там находился человек в качестве этакого стража, следившего за тем, чтобы они не разговаривали. В руке у него был длинный жезл или палочка с заячьей лапкой на одном конце и заячьим хвостом на другом. Он никому не позволял спать. Если он видел, что девочка кивает, он касался ее лица мягкой кисточкой заячьего хвоста; но если засыпал мальчик, он получал ощутимый удар заячьей лапкой. Так что, видите ли, в те времена нельзя было уютно устроиться в скамье и долго поспать, как это делают сейчас; и им приходилось оставаться в церкви по три-четыре часа. Малышам, должно быть, приходилось нелегко, чтобы время от времени не клевать носом.

Когда они пели, то делали это по книге под названием «Псалтирь залива», и они знали не больше десятка мелодий. В те дни никто не мог пропустить церковь без уважительной причины, иначе приходилось платить штраф. А если мужчина пропускал церковь целый месяц, его сажали в позорные колодки или в деревянную клетку, где все могли видеть его, смеяться и издеваться над ним.

Вы не знаете, что такое позорные колодки в наши дни, но если бы вы побывали тогда в новоанглийском городке, вы бы увидели странную штуковину из дерева у дороги возле церкви. Эта причудливая деревянная рама держала человека так крепко, что он не мог пошевелиться, и вы можете себе представить, что день в колодках было тяжело вынести, и от этого начинали болеть кости.

Дом в таком городе в те дни строился полностью на первом этаже, так что лестниц не было. Он был сделан из земли или бревен и имел крутую соломенную крышу. Место для огня было выложено из грубых камней. Оно было достаточно большим, чтобы сжигать четырехфутовые бревна, и в нем было так много места, что мужчина, его жена, мальчики и девочки могли сидеть внутри и смотреть на небо.

Одежда в те дни была не такая, как сейчас. Мужчины носили кюлоты, доходившие до колен, как у маленького мальчика в наши дни, а на шее у них были жесткие фрезы, а на головах — шапки из богатой ткани. Юноши носили красивые пояса и высокие сапоги с отворотами наверху. Девочки носили на улицах шелковые капюшоны и жесткие дорогие платья с длинной талией, а в праздничные дни — кружевные чепцы. Но люди не могли носить яркую одежду, если закон не считал, что у них есть средства потратить их на такие наряды.

В те дни у них были довольно странные законы. Совершившие проступок должны были стоять в колодках, которые держали их за ноги и шею, так что они не могли убежать, или взбираться на табуреты в церкви. Если у мужчины была жена, славившаяся скверной бранчливостью, ей на язык надевали расщепленную палочку или заставляли окунуться в холодную воду ручья. Смею полагать, вы думаете, что это были суровые законы, и вы рады жить в наше время. Но это была раса людей, которые носили страх Божий в своих сердцах; их целью было поступать абсолютно правильно и управлять землей наилучшим образом.

ГЛАВА III.
КРАСНОКОЖИЕ И ИХ ВОЙНЫ.


Сначала, пока у них не было времени возделывать поля, люди могли лишь охотиться и ловить рыбу ради пропитания; но с годами у них появились фермы, они стали производить стекло и товары для торговли, ткали шерстяную ткань и некоторую часть — из растения, растущего на юге, название которого вам, возможно, знакомо. Оно белое и мягкое.

У них было мало монет, поэтому им приходилось обходиться шкурами и кукурузой или тем, что они могли получить для торговли. Первый монетный двор для чеканки денег был создан в Массачусетсе в 1652 году. На этой монете были изображены сосна с одной стороны и название штата. На одной стороне стояла дата и N. E. (Новая Англия). Вся эта монета была известна как «монета с сосной». Со временем земля у Плимутского залива и прилегающие территории приняли одно название — «Массачусетс».

Между тем небольшой отряд, обосновавшийся в Виргинии, попал в беду. На своей родине они были людьми благородного происхождения и мало знали о тяжелом труде. Они прибыли в поисках богатства. Ходили великие рассказы о здешнем золоте. Говорили, будто в ручьях можно подбирать крупные самородки золота размером с куриное яйцо. Они обнаружили, что все это неправда и что человеку приходится тяжело трудиться, чтобы выжить. Они заболели, и смерть пришла в их ряды, сделав положение еще более печальным, так что они потеряли больше половины своего небольшого отряда.
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СТРОИТЕЛЬСТВО В ВИРГИНИИ.

ДЖОН СМИТ.



Один человек по имени Джон Смит сделал для них великие дела. Он был храбр с самого рождения. Он часто бывал в войнах, а однажды построил себе хижину из ветвей в лесу и взял с собой книги, чтобы изучить военное искусство. Однажды он отправился воевать с турками. Говорят, его продали в рабство. Возможно, не все эти рассказы правдивы; но верно то, что он научил своих друзей в Виргинии тому, как выживать. Он заставил их построить форт и бревенчатые хижины на холодное время. Он подружился с индейцами настолько, насколько мог, чтобы добывать у них лодки с продовольствием. Он говорил, что «кто не работает, тот не должен есть», так что никто не мог быть трутнем в улье. Каждый должен был научиться махать топором в лесу либо охотиться и рыбачить.

Однажды индейцы захватили его и сказали, что он должен умереть. Их великий вождь Похатан отдал этот приказ; поэтому его голову положили на камень и занесли огромную боевую палицу, чтобы нанести удар. Но увидели, как к нему подбежала юная девушка, обвила его шею руками и стала молить о его освобождении. Она была любимицей племени, ибо была дочерью их вождя; и поэтому капитана Смита отпустили на свободу. Вы можете быть уверены, что он был полон благодарности своей доброй юной подруге, и говорят, что со временем ее можно было видеть по пути в Джеймстаун не раз, с небольшими запасами кукурузы для белых людей. А когда она выросла, белый человек взял ее в жены.
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РАСТЕНИЕ ТАБАКА.





Но в конце концов тяжелое ранение заставило капитана Смита вернуться в Англию, и дела в Виргинии стали ухудшаться. Продовольствия становилось все меньше, и настали скорбные времена, которые долгое время были известны как «Время голода». Это было в 1609 году. Наконец они все решили вернуться на старую родину. Никто не проронил ни слезы, когда в тот день взошло солнце; они познали тяжелые времена на новой земле и не горевали, уезжая. Но когда их корабль спускался по заливу, они встретили лорда Делавэра с огромным запасом продовольствия и новыми людьми для пополнения рядов. Так что они с радостью повернули назад и попробовали обустроить это место снова; и со временем они преуспели, строились и расширялись, и эта часть земли образовала новый штат, который мы знаем как Виргиния. В этом штате впервые вырастили сорняк, который, как вы видели, люди курят и жуют.

Жители Массачусетса носили имя «пуритан». Они покинули свой старый дом, чтобы молиться Богу по-своему, и считали, что их собственный путь — единственный правильный. Когда среди них появлялись люди, думавшие иначе, чем они, их выпроваживали из селения. Существовала группа людей под названием квакеров, или Друзей, которые были кроткими и делали все возможное ради мира; но они считали, что у них есть такие же права, как и у остальных, и они могут служить Богу по-своему. Они не верили в войны и не носили оружие. Они не нанимали проповедников для себя; но когда они собирались, каждый говорил то, что чувствовал в своем сердце. Они соблюдали законы и поступали со всеми так, как хотели, чтобы поступали с ними. Они говорили «ты» вместо «вы» и «да и нет» вместо согласия и отказа; но это никому не могло навредить, и нам кажется странным, что им не позволили остаться на этом месте. Им пришлось бежать спасая свои жизни, и четверых казнили. В наши дни все люди вольны служить Богу так, как они хотят.

И в то время нашелся один человек, возвысивший свой голос в защиту бедных квакеров и всех, кто был похож на них. Этим человеком был Роджер Уильямс. Он утверждал, что государство не имеет права указывать людям, что им думать и чувствовать. Можете быть уверены, занимавшим высокие посты это не понравилось; поэтому ему пришлось в один холодный день бежать из дома, и некоторое время он прятался в лесу. Но индейцы дали ему приют, и один вождь подарил ему кусок земли, который он назвал «Провиденс», так как это было для него как дар от Бога. И поэтому штат Род-Айленд, где был построен этот город, стал известен как место, где мысль была свободной. Квакеры были рады обрести дом в этом штате, где они могли жить в мире.
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ИНДЕЙЦЫ В СЕДЛЕ.





В 1675 году в Массачусетсе разразилась война, известная как война короля Филипа. Король Филип был индейским вождем, который видел, что белый человек вскоре завладеет всей землей, и знал, что это означает смерть для его расы. Он составил план перебить всех белых людей. Первый удар пришелся на день Господень, когда люди возвращались из церкви. Мужчины схватились за оружие и не смели выпускать его из рук, работая в поле или находясь дома. Отправляясь в церковь, они складывали его штабелями у дверей.

Король Филип и его люди разбили лагерь в большом болоте, куда белым людям было трудно добраться. Здесь они заготовили запасы продовольствия и собрали огромные племена краснокожих. Они не хотели сражаться на открытых полях, а прятались в укромных уголках, внезапно нападая и внушая страх повсюду, ибо враг казался находящимся со всех сторон. Наконец их заставили покинуть свое убежище, и они не смогли найти места, где скрыться. Произошел бой, и индейцы падали десятками. Филип побежал, но один из его соплеменников, затаивший обиду, застрелил его насмерть. Он сделал все возможное для своего народа, но в конце концов пал от руки одного из них.

Все это время во главе этой земли также стоял король Англии, и присылаемые им люди имели обыкновение править железной рукой. Они не хотели давать то, что наши люди считали своими правами. Голландские корабли приходили торговать мехами с индейцами. Некоторые из экипажей остались здесь и построили свои дома в месте, которое они назвали Новый Амстердам. Теперь оно известно под названием Нью-Йорк. Эти первые голландцы купили землю у индейцев, и она должна была перейти к их наследникам на вечные времена.
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ГОЛЛАНДЦЫ В НОВОМ АМСТЕРДАМЕ.





Отряд шведов обосновался в Делавэре. Квакер по имени Уильям Пенн купил земельный грант у короля. Он задумал создать дом для всей своей религиозной общины, у которой были такие же трудные времена в Англии, как и здесь. Он отправил сюда отряд этих людей, а на следующий год приехал и сам. Он встретился с индейцами у большого вяза. Он был добрым и хорошим человеком и не стал отбирать у них землю. Он купил ее и сделал их своими друзьями. «Мы будем жить в любви с Уильямом Пенном и его наследниками, — говорили они, — пока сияют солнце и луна». И говорят, что по сей день краснокожий неохотно проливает кровь квакера.
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ИНДЕЙСКИЕ ТРУБКИ.
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В 1683 году Пенн купил землю у шведов и заложил город, которому дал название Филадельфия. Он стоял посреди леса, и дикие олени пробегали мимо людей, пришедших посмотреть на свой новый дом. Прибыв туда, Пенн разослал призыв всем мужчинам собраться в одном месте, где он и встретился с ними, и они выработали свод законов, по которым им предстояло жить. Этот кодекс был известен как «Великий закон». Никто не мог голосовать, если не верил во Христа; и каждый мог молиться Богу по-своему. Так что, видите ли, квакеры не хотели заставлять людей верить так же, как они сами. Они чувствовали, что это неправильно и несправедливо.

Пенн делал все возможное для своей общины и был мягк и добр с краснокожими. Он сказал им: «Мы встречаемся на широкой дороге честного слова и доброй воли. Я буду обращаться с вами с любовью. Мы одной плоти и крови».

Так наша земля росла, штат за штатом закладывались новые земли, строились города, и все это время во главе всего стоял король Англии. Было еще много индейских войн, ибо краснокожие не давали новому народу покоя. Они спускались на снегоступах из глубин канадских лесов, вытаскивали мужчин и их жен из постелей, снимали с них скальпы и поджигали их дома. Многим детям тоже приходилось бежать вместе со всеми холодной ночью босиком и почти без одежды, чтобы найти убежище от этого свирепого врага.
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ИНДЕЙСКИЙ СНЕГОСТУП.





В 1754 году разразилась война, которую мы называем «Франко-индейской войной». У англичан в то время была большая полоса земли на нашем побережье, которую они удерживали как свою собственную. Она была похожа на тетиву великого лука французских земель, простиравшихся от Квебека до Нового Орлеана. И французы, и англичане предъявляли права на часть этой земли; и те, кто желал жить в мире, не могли не смотреть на это со страхом.

Французы построили три форта, и это заставило всех почувствовать, что они намерены удерживать эту землю. Молодой человек по имени Джордж Вашингтон был послан с требованием снести эти форты. Вы же слышали о Джордже Вашингтоне, я знаю. Вам рассказывали, что он был «первым в мире, первым в войне и первым в сердцах всех соотечественников». Вы, я уверена, слышали историю о фруктовом дереве, которое он срубил, и о том, как он не мог солгать, чтобы спасти себя. Тогда он был мальчиком, и кто-то осчастливил его подарком маленького топорика. Что мальчику делать с такой вещью, если нельзя ею рубить? Вот Джордж и пошел вокруг да около попробовать острую кромку своего топора, и, как на грех, наткнулся на молодое фруктовое дерево. Возможно, плоды были редкого сорта, и поэтому, когда обнаружилось, что кора дерева повреждена так, что больше не приходится ждать урожая, со всех сторон разнесся крик: «Кто это сделал?»

Наш малыш не был спокоен в душе. Он не знал, в какой форме обрушится на него гнев; но он вышел храбро и сказал: «Я сделал это, отец, я не могу лгать. Я срубил его». Мы рады, что нашелся хоть один мальчик, который не умел лгать, и мы надеемся, что такие есть и в наши дни.

Итак, этого Джорджа Вашингтона, бывшего тогда молочным юношей, послали к французу, стоявшему во главе фортов, с требованием немедленно их разобрать. Ему пришлось нелегко добираться туда, ибо было холодно, а из-за дождей ручьи разлились. Падал снег и замерзал на лету. Его лошадь выдохлась, и ему пришлось идти пешком. С ним был один человек, и они двинулись в глубь лесов. Им пришлось пересекать поток на грубом плоту, и они попали в ледяной затор. Он мчал их с огромной скоростью, и когда Вашингтон выбросил шест, чтобы остановить ход, он упал в реку. Но он умел плавать и потому добрался до берега. Когда рассвело, стало еще холоднее, и поток замерз так, что он мог пройти по нему пешком до нужного места.

Люди во французских фортах не хотели заявлять, что сдадут их. На самом деле они хвастались, что смогут удержать их вопреки всему, и война продолжалась. Французы совершали вылазки и захватывали английские корабли, а англичане наступали на французов, причиняя им весь возможный вред. Вашингтон в этой войне сражался на стороне англичан. Однажды индейцы устроили на них засаду в лесу, и когда отряд шел маршем под развернутыми флагами и под барабанный бой, со всех сторон раздался свирепый боевой клич. Британские войска не знали, как бороться с таким врагом; но наши люди бросились вниз и сражались с ними их же методами.

Один вождь дал зарок убить Вашингтона. Четыре пули прошли навылет через его одежду. Дважды его лошадь была ранена. Генерал Брэддок, стоявший во главе английских войск, был застрелен и унесен с поля боя умирать. Началась великая паника, и люди бежали со всех сторон. Вашингтон, как храбрец, сделал все возможное, чтобы спасти их от врага. Но французы продолжали наступать и строили новые форты, а наши люди были в полном отчаянии, пытаясь удержать свои позиции при врагах со всех сторон.

Было шесть племен краснокожих, которые являлись их друзьями, и я назвала бы вам их имена, если бы они не были слишком длинными и трудными.

Но в штате Нью-Йорк вы найдете озера и реки, носящие те же названия. Мы должны помнить о них, так как они были очень полезны в те времена. Поэтому было сочтено лучшим для всех наших людей встретиться в городе по имени Олбани, чтобы договориться о способе удержать эти шесть племен в числе наших друзей и объединиться с ними для борьбы с французами. Олбани тогда был маленьким городком с небольшим числом жителей, но в нем был каменный форт. Здесь наши люди встретились с вождями и провели переговоры. Вожди сказали нашему клану, что они не столь мудры и храбры, как французы, иначе они тоже строили бы форты.

Но среди нас был один мудрый человек — Бенджамин Франклин. Он был бедным мальчиком, настолько бедным, что, когда он пришел в большой город Филадельфию, у него было всего несколько центов. Но он умел печатать; а кроме того, он любил книги и потому мог научиться самым разным вещам. Он принес с собой небольшую гравюру, на которой была изображена разрезанная на части змея. На каждой части было написано название одного из штатов. Он говорил, что они должны объединиться или умереть, и что быть едиными — значит быть великими. Но наши люди еще не видели возможности поступить так. Мы знаем, что со временем они объединили штаты.

Гибель генерала Брэддока стала тяжелым ударом по их надеждам. Они увидели, что все красные мундиры, как мы называем англичан, вовсе не храбры, а могут бегать так же быстро, как и остальные. Тем не менее в этой войне они отбили у французов несколько фортов с длинными названиями. Они предприняли поход на Квебек, во главе наших войск стоял генералом Вольф.
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ГОЛЛАНДСКОЕ ДОМОХОЗЯЙСТВО В НОВОМ АМСТЕРДАМЕ, НЫНЕ НЬЮ-ЙОРКЕ.





Квебек был одним из самых укрепленных фортов в мире. Поначалу генерал Вольф проигрывал по всем статьям. Но в конце концов он нашел способ пробраться на лодках. Бесшумно они высадились на берег, поднялись на крутой холм, и на рассвете французы проснулись и увидели вокруг красные мундиры. Их генерал Монкальм вывел их из форта для боя. Если бы он этого не сделал, то мог бы выиграть битву, ибо форт был силен. Но он предпочел сражаться на открытом поле, и поэтому мы победили.

В разгар боя генерал Вольф, пораженный смертельной пулей, услышал крики радости: «Они бегут — они бегут!» «Кто бежит?» — сорвалось с его белых губ. «Французы». «Тогда слава Богу, я умираю спокойно», — произнес он с последним вздохом.

Генерал Монкальм с французской стороны тоже получил ранение, и ему сказали, что он не выживет. «Я рад этому, — сказал он, — ибо тогда мне не придется видеть, как мой город сдается врагу». Так что, видите ли, в тот день пали два храбрых человека. Через пять дней был заключен мир с Францией, ибо она отказалась от большей части земель, на которые предъявляла права.

Но среди краснокожих были и те, кто не хотел этого мира с англичанами. Они видели, как красные мундиры бежали от них, и думали, что теперь могут нанести удар за свои дома и землю. Французы заставили их поверить, что помогут им. «Король Франции лишь спал какое-то время, — говорили они, — но скоро он проснется, и тогда он изгонит врага из домов краснокожих и вернет им их землю».
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ИНДЕЙСКИЙ ВОЖДЬ.





Был один храбрый вождь, Понтиак, который слушал все это с радостным сердцем. «Я буду жить и умру французом», — сказал он и разослал людей по каждому городу нести пояс с красными или черными бусами и нож с красным пятном на нем; они означали войну. Нож был того типа, которым они обычно снимали скальпы с врагов, а красное пятно говорило о том, что близки дела крови. Когда этот пояс и нож принимали, Понтиак знал, что тамошние вожди присоединятся к войне. Их первым шагом стало нападение на форт в Детройте.
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ЖЕЛЕЗНЫЙ ТОМАХАВК.
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КАМЕННЫЙ ТОМАХАВК.





План Понтиака был таков. В один прекрасный день он придет к форту с несколькими людьми и попросит разрешения войти и показать военный танец. Пока некоторые будут танцевать, несколько человек прогуляются по форту и осмотрят все, что можно увидеть. Затем они снова зайдут как бы с визитом, спрятав под одеждой оружие, и внезапно нападут на белых людей. Первая часть этого плана прошла успешно; но одна из скво, дружившая с начальником форта, рассказала ему о намерениях индейцев. Поэтому, когда Понтиак и его люди вошли в форт, каждый с припрятанным под одеждой ружьем, их встретили ряды вооруженных людей, и они были рады унести ноги живыми.

Но Понтиак не сдавался, ибо нашел новых сторонников и в 1763 году осадил Детройт. Это была долгая осада для индейца, но форт держался, хотя продовольствия не хватало, и находившиеся там люди чувствовали, что скоро будут голодать. Понтиак в конце концов был вынужден заключить мир и погиб от руки индейца, обезумевшего от алкоголя; так франко-индейская война подошла к концу.

ГЛАВА IV.
ВОЙНА, КОТОРАЯ СДЕЛАЛА НАС СВОБОДНЫМИ.


Некоторое время все жили в мире; но в конце концов разразилась война, которая потребовала больше времени и стоила большего числа жизней, чем все прошлые войны. Вы, возможно, слышали о ней под названием Революции.

Есть еще живые старики, которые сражались в той войне. Видите ли, причина этой войны проистекала из того, что наши люди считали несправедливостью по отношению к себе. Они считали английское правление слишком суровым и полагали, что ими должны управлять их собственные люди. Они продолжали бы жить как прежде, если бы считали Англию справедливой к ним; но она ввела налог на те вещи, которыми они должны были пользоваться. У нее был большой долг, и поэтому она считала справедливым, чтобы наши люди помогли его выплатить; а наши люди настаивали на том, что они должны иметь право голоса относительно того, каким должен быть налог, и устанавливать то, что они считали правильным.

Знаете ли вы, что такое налог? В данном случае это означало, что когда наши люди покупали какую-то вещь, им приходилось платить на несколько центов больше ее реальной цены, и эти несколько центов должны были идти Англии. Конечно, эти несколько центов со всех сторон превращались в хорошую сумму и были большим подспорьем. Англия в то время приняла закон, который мы знаем под названием «Закон о гербовом сборе». Этот закон, устанавливающий для Англии налог на все акты, стал одной из главных причин гнева наших людей. Один человек произнес об этом речь, которая была напечатана, и школьники учили ее наизусть. Во всех штатах люди придерживались одного мнения, так что можно сказать, что Закон о гербовом сборе разжег огонь, который со временем превратился в такое пламя.

Во всех штатах люди выступали за то, что они считали своими правами, и решили, что не будут платить этот налог на английские товары, а научатся делать их сами. Мужья и жены дали обет, что красивая одежда из их старого дома не соблазнит их, а они будут прясть, ткать и носить то, что сделали сами, пусть даже это будет бедно и грубо. Одна храбрая дама написала своим друзьям: «Я надеюсь, среди нас нет никого, кто бы не завернулся в овечьи и козьи шкуры, чтобы согреться, если иначе нам придется платить несправедливый налог на товары Англии».

Гнев из-за Закона о гербовом сборе с каждым днем становился все сильнее, и люди, присланные для его приведения в исполнение, не смели этого делать. Одного поймали и заставили сказать, что он откажется от этого дела. Его заставили подбросить шляпу и трижды прокричать по их указанию слова, означавшие, что они правы, а король не прав. Не нашлось никого столь смелого, кто привел бы Закон о гербовом сборе в исполнение; и новость дошла до короля и привела его в ярость. Некоторые из их собственных великих людей были на нашей стороне и радовались, что мы не уступили.

Наконец король отменил Закон о гербовом сборе, но заявил, что имеет право облагать нас налогом так, как пожелает. Здесь была великая радость при известии о том, что о Законе о гербовом сборе больше не услышат. Звонили колокола, флаги развевались на ветру, и все, кто содержался за долги, получили свободу. Целый год о налогах больше ничего не было слышно; но затем появился новый закон. Этот налог был введен на чай, стекло и подобные вещи, которые использовались постоянно. Это вызвало новый гнев, и пришлось вывести войска для поддержания порядка, чего наши люди, по их словам, терпеть не станут. Школьники чувствовали несправедливость и презрительно называли «красные мундиры» этим именем; а молодые люди поклялись, что изгонят их из города.

Каждый день происходили уличные драки, и люди все больше были полны решимости отстоять свои права. Люди носили грубую одежду, которую сами пряли и ткали, и не хотели покупать ни ярда английской ткани. Затем они попытались найти какое-нибудь растение, которое можно было бы использовать вместо чая, чтобы им не приходилось покупать чай и платить за него налог. Должно быть, в то время они пили какие-то странные напитки. Когда король обнаружил, что они так упорны в своем решении, он отменил все налоги, кроме налога на чай. Затем он прислал сюда три больших корабельных груза чая в надежде, что наши люди так сильно захотят его, увидев, что будут рады заплатить налог.

Но наши люди решили, что этот чай не должен высаживаться на берег. Поэтому, когда чайные корабли прибыли, наши люди выставили на них стражу, когда те стояли у причала, чтобы чай не доставили на берег. Большая толпа мужчин собралась в зале в Бостоне, чтобы решить, что делать с чаем; и в конце концов они объявили, что если чай будет отправлен обратно туда, откуда он прибыл, все будет хорошо. Но главный человек, присланный сюда королем для управления нами, не захотел этого делать и заявил об этом. Когда об этом сообщили толпе, у крыльца раздался боевой клич, и несколько мужчин в костюмах индейцев бросились к причалу, поднялись на борт трех чайных кораблей и выбросили все ящики с чаем в бухту. Затем они мирно разошлись по домам и никому не причинили вреда. Это было «Бостонское чаепитие», и оно известно под этим названием по сей день.

В Нью-Йорке и Бостоне не стали пытаться выгружать чай, услышав об этом, а увезли его обратно. В одно время чай подожгли. Все это заставляло наших людей все сильнее держаться своего пути; и король пришел в ярость на них. Он издал суровые законы, направил войска в Бостон и ввел в действие законопроект, названный Портовым биллем, который не разрешал ни одной лодке входить в порт или выходить из него, если она не привозила еду или дров. Один из их собственных людей встал и сказал, что это «билль, делающий нас рабами». И дров, и еду приходилось везти по новому пути, а не прямо в бухту. Ни щепки дерева, ни фунта муки нельзя было привезти на гребной лодке или напрямую с близлежащего пункта; все должно было идти в обход к тому месту, какое англичане сочли нужным, где они могли это остановить и посмотреть, что именно там находится.

Конечно, это было тяжело для добрых жителей Бостона, и они не переносили свои обиды мирно. Им присылали подарки по суше — зерно, соленую рыбу и овец. С Юга поступали мука и рис, а иногда и золото для бедных. Так что Портовый билль заставил всех почувствовать в них друзей, поскольку все города приняли дело Бостона как свое собственное.

Это было как раз то, о чем говорили мудрые люди при дворе короля Георга. Они знали, что жесткие законы заставят наш народ сильнее стремиться к борьбе. И так оно и вышло, как говорили два великих человека, Берк и Фокс: король Георг был упрям в своем решении и не хотел меняться, но изо всех сил старался протолкнуть эти законы. Бостонский портовый билль был одним из тех событий, которые объединили штаты. Ибо у них было единое мнение по поводу этих суровых законов, и они стояли как один человек за правое дело. В день, когда этот Портовый билль впервые вступил в силу, Ратуша в одном из городов была завешена черным, как по случаю смерти; на ней висел сам Билль, и весь день был слышен колокольный звон.

Если бы мы могли оказаться в Бостоне в те дни, мы бы увидели, что работы было немного, а на причалах не было других кораблей, кроме английских. На улицах виднелись пушки и люди в красных мундирах. На лужайке стояли палатки, а по вечерам собирались клубы, чтобы поговорить об этом странном повороте событий и о том, что лучше предпринять. Они не хотели войны, но не видели выхода из положения. Великие люди говорили об этом то тут, то там, и каждая речь зачитывалась в клубах.

«Мы должны сражаться», — таким стал призыв. Но были и такие, кому все это казалось печальным, кто считал неправильным не исполнять волю короля во всем. Они говорили, что эта земля придет к гибели, ибо именно мы больше всех потеряем от войны. Эти люди получили название «тори», и остальные не считали их друзьями, а воспринимали как врагов. Некоторые из этих людей вернулись в свои старые дома и пришли сюда в составе войск короля, чтобы сражаться со своими старыми друзьями. Некоторые остались, переменили взгляды и приняли участие в войнах, которые со временем произошли. Все знали, что ряды короля будут состоять из людей, прошедших войны и известных своей храбростью; в то время как на нашей стороне будут необученные люди, не знавшие военного искусства. И все же наши люди были храбры и говорили с твердым сердцем: «Борьба может быть долгой, но конец ее предрешен. Мы будем сражаться за наши дома, за наши земли, за правду. Мы будем свободны!»

ГЛАВА V. ТРИ ВЕЛИКИХ СРАЖЕНИЯ.


В каждом городе в то время думали только о войне и о том, как к ней готовиться, чтобы в случае необходимости каждый мог немедленно взяться за оружие. Пушки были спрятаны в надежном месте, а запасы продовольствия закуплены. Британцы, в свою очередь, следили за всем, и было введено еще больше войск.

Наши люди составили план: как только станет известно, что крупные силы британцев собираются выступить из Бостона ночью, вывесить в Северной церкви фонарь в качестве знака. Однажды ночью дозорные у Чарльза увидели, как высоко на церкви блеснул свет, и поняли, что затевается какое-то движение. Сразу поднялась суета и шум. Люди скакали туда-сюда, чтобы узнать, в чем дело. Один переправился на лодке, а затем взял резвого коня, чтобы разыскать двух мудрых и великих людей и узнать, что лучше сделать. Человеком, совершившим эту поездку и ходившим от дома к дому с призывом к спящим, был Пол Ревир. По сей день об этой поездке сложена песня.

Можете быть уверены, что в ту ночь в доме больше никто не спал. Когда он проезжал мимо, один часовой сказал: «Не шумите так сильно».

«Шум? — сказал Пол Ревир. — Скоро будет шум, враг наступает!»

Все это время английские войска совершали быстрый и тихий марш. Они думали, что никто не видел и не знал об их передвижении; но вдруг в каждой церкви зазвонили колокола. В каждом городе церковный колокол посылал призыв в каждый дом. Так что было ясно: все раскрыто. Пол Ревир и разведчики сделали свою работу хорошо. Британцы послали за новыми войсками. Они прибыли, и им приказали удерживать мост в Конкорде. Но когда майор Питкэрн, возглавлявший британцев, на рассвете прибыл в Лексингтон, он обнаружил там большую толпу вооруженных людей.

«Что вы здесь делаете? — гневно сказал он. — Идите по домам! Почему вы не сложите оружие?» Но поскольку те не сдвинулись с места, его войска открыли по ним огонь, на который те ответили с воодушевлением. Восемь наших людей получили в тот день смертельные ранения, и это была первая кровь, пролитая в войне.

Тогда британцы трижды прокричали ура и отправились маршем на Конкорд. Жители этого города поспешили перевезти свои запасы продовольствия и оружия в безопасное место в лесу. Их разведчики заняли северный мост и увидели, что британцы находятся на улицах города; что они подожгли здание суда, срубили столб и разорили найденные склады. Поэтому люди на мосту решили попытаться изгнать этого врага. Их было немного, но сердца у них были крепкие.

Один из их главных людей сказал: «У меня нет ни одного человека, который боится идти». Он был первым, в кого выстрелили, и он упал замертво. И все же они пошли дальше и открыли храбрый огонь, так что британцы пустились наутек. Но они не могли вернуться так же, как пришли; к этому времени наши люди со всех окрестностей сбегались со всех сторон. Некоторые были в одних рубашках, так спешили; но у каждого в руке было ружье, и он занимал позицию за деревом или каменной стеной, откуда мог хорошо прицелиться. Один из британцев писал домой, что люди шли так быстро, будто падали с небес.

При каждом шаге британских войск с какой-нибудь стороны раздавался выстрел, и падал замертво человек. Наконец на нашего врага напал такой страх, что они бросились бежать. Они не знали, что делать. У них больше не было патронов, и они не могли ответить огнем. Один из них писал: «Им приходилось ложиться на землю для отдыха, и языки свисали у них изо ртов, как у собак, изнуренных погоней». Весь путь до Бостона они чувствовали огонь наших людей и были рады вернуться к своим большим военным кораблям и отдохнуть там, где они в безопасности. Они потеряли в три раза больше людей, чем американцы.

В королевском дворе поднялся большой переполох, когда пришло известие о том, что их войска бежали от горстки необученных людей, не имевших никаких навыков военного дела. Бедный лорд Перси, возглавлявший англичан, услышал в свой адрес суровые слова, хотя он был храбрым человеком. Они были взбешены и должны были выместить свой гнев на ком-нибудь. В Америке чувствовали, что это был первый нанесенный удар; и Сэмюэл Адамс, услышав новости в Лексингтоне, сказал: «О, какой прекрасный день!» — ибо он знал, что эта борьба не закончится, пока все штаты не станут свободными.

Рядом с Бостоном были холмы, и наши люди знали, что существует план захватить их и разместить там английские войска. Видите ли, если бы у врага была такая возвышенность, у него появилась бы прекрасная возможность вести огонь по тем, кто в городе. Поэтому наши люди выскользнули ночью, насыпали земляные укрепления, собрали все доступные отовсюду войска и поручили им это дело. Между тем они отправили своих жен и детей из города, так что там не осталось никого, кроме британских войск. Они не издавали ни звука во время ночного марша; никто их не слышал, и церковные колокола пробили двенадцать, прежде чем они выкопали первый дерн. Но они быстро принялись за работу и слышали, как часовой на военном корабле каждый час кричал: «Все спокойно».

Когда наступил день и взошло солнце, земляные укрепления стали видны с кораблей, и те сразу же открыли по ним огонь. Так что в Бостоне войска проснулись и увидели истинное положение дел, и не замедлили сделать все от них зависящее. Но наши люди продолжали работу вопреки обстрелам. У одного из врагов была подзорная труба, в которую он мог видеть каждое движение наших людей вокруг укреплений. «Будут ли они сражаться?» — спросил он. «До последней капли крови», — ответил стоявший рядом.

Итак, они решили не терять времени и совершить налет на укрепления в тот же день. Был жаркий июньский день. Часть наших людей стояла у забора из жердей на краю холма под названием Банкер-Хилл; другие находились за насыпями, которые были построены лишь наполовину. Затем забор из жердей прикрыл людей позади него с помощью кучи свежескошенного сена, заложенного в промежутки.
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ДЖОЗЕФ УОРРЕН.





Британские войска переправились на лодках и заняли позиции на берегу Чарльза. На каждого нашего человека у них приходилось двое, и они прекрасно владели оружием. Наши люди пришли от сохи или из мастерской. Они не знали, что такое муштра; но их позиция за земляными укреплениями была более безопасной, в то время как войска врага находились на виду на открытом поле. Это великолепное зрелище: длинные линии, красные мундиры и белые штаны британцев, белые перевязи, бой барабанов, игра флейт. Небо чистое и жаркое. Большие белые облака плывут по синеве. Жители толпятся на крышах каждого дома в городе.

Итак, наши люди затаились, пока войска медленно наступали на них. Англичанам день показался жарким, а их отягощали оружие и провизия. Но у них не было сомнений, и марш их был уверенным. Время от времени они стреляли, но мало кто падал от их выстрелов. Они шли вперед, пока не подошли на десять род к земляным укреплениям. Тогда с нашей стороны раздался приказ: «Огонь!» Когда дым рассеялся, стало видно, что тут и там на земле лежат мертвецы; а те, кто остался, бросились бежать.
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ПЛАН БАНКЕР-ХИЛЛА. МОНУМЕНТ.





Из фортов донесся громкий крик; с забора из жердей ответили одобрительными возгласами. Они тоже сдерживали огонь до последнего, и тогда три четверти тех, кто отправился преследовать их, пали в рядах, а остальные побежали. Генерал Патнем был одним из наших великих полководцев в этом бою. Когда враг наступал, он сказал своим людям: «Цельтесь ниже; ждите, пока не увидите белки их глаз», и их прицел был точен. Увидев бегство британских войск, они подумали, что бросятся за ними в погоню; но у них больше не было патронов, и поэтому они не смогли закрепить то, что завоевали. Они отступали с тяжелым сердцем, один за другим, и при этом потеряли больше людей, чем в самом бою.

Это был бой при Банкер-Хилле, и хотя американцы не одержали победу, они ясно дали понять всем, что у них мужественные сердца и они могут дать отпор за свои права. В этом бою генерал Уоррен погиб.

ГЛАВА VI. ПЕРВЫЙ В ВОЙНЕ — ПЕРВЫЙ В МИРЕ.


Первое, о чем Джордж Вашингтон, как сообщают, спросил, когда пришли новости об этом бое, было: «Выстояли ли наши люди под огнем?» И когда ему ответили утвердительно, он сказал: «Значит, права нашей земли в безопасности». С этого дня наши люди воспряли духом и были в хорошем настроении. Британцы потеряли в том бою каждого четвертого человека; а с нашей стороны мы потеряли и половины этого. В Англии не понимали, как можно было понести столь большие потери войск от столь малых сил, как наши.

В этой стране прозвучал призыв к сбору новых войск, и во главе их был поставлен Джордж Вашингтон. Он показал себя храбрым и верным человеком. Он приехал из своего дома в Виргинии и встретился с остальными под большим вязом в Кембридже. Это дерево по сей день известно как «вяз Вашингтона». Все горели желанием увидеть этого храброго человека, пользовавшегося немалой славой; они сбегались со всех сторон, чтобы поприветствовать его, и увидели человека ростом более шести футов, с широкой грудью, крупными руками и ногами, прекрасным лицом, ясным взором и осанкой прирожденного правителя. На нем был синий мундир с желтовато-коричневыми кюлотами и черный султан на шляпе.

Вашингтон, со своей стороны, увидел толпу самых разных людей, грубых и суровых на вид, с разномастным оружием, среди которого не было двух одинаковых. Некоторые были в старых мундирах, некоторые — в одних рубашках. Никаких парадных костюмов, золотых галунов или красивых султанов там не было. И когда генерал Вашингтон объезжал лагерь, он обнаружил, что дела там обстоят скверно. У некоторых ряды палаток стояли прямо, аккуратно и красиво, но большинство ютилось в маленьких хижинах из досок, камней или дерна. Еда была грубой и скудной, а у людей не было элементарных средств для ведения войны; не хватало даже того, чтобы зарядить свои ружья больше пары раз.

Было бы неудивительно, если бы у Вашингтона упало сердце при таком зрелище. Но он смело взялся за дело, чтобы сделать все возможное. По счастливой случайности в руки нашим людям, посланным добывать все что можно, попало несколько транспортных судов с продовольствием, так что с едой стало не так скудно. Но все же у них не было пороха для ружей, и они не могли идти на врага.

Британские войска все еще удерживали Бостон, но не могли раздобыть еду и дрова для очагов. К тому же среди них вспыхнула оспа. Время от времени им приходилось разрушать старый дом и сжигать его, чтобы согреться; и они отправляли толпы людей из города на прокорм. Они разместили войска в каждой церкви, а Ратушу превратили в театр. Иногда они рассылали театральные афиши Вашингтону и его людям. Они не хотели, чтобы те знали, как им тяжело.

Однажды в этом зале они поставили пьесу о текущих событиях. Она должна была показать, как их осадил враг, и, конечно же, одновременно посмеяться. В одной из сцен на сцене появился человек в костюме, похожем на Вашингтонский, в огромном парике и с длинным заржавленным мечом. Рядом с ним стоял зеленый юнец со старым ружьем. Это было сделано для того, чтобы бросить тень на наших людей. Но как раз в этот момент раздался крик: «Янки на Банкер-Хилле!» Сначала это сочли частью пьесы; но когда генерал Хау громко произнес: «Люди, по местам!», началась страшная паника. Люди бежали, их жены падали в обморок, и все поняли, что в таком испуге нет ничего смешного. Вскоре англичане покинули Бостон, ибо не могли чувствовать себя в безопасности от огня, обрушивавшегося на них со всех окружающих холмов.

Но они не прекратили борьбу. Когда король и его двор услышали о Банкер-Хилле, они решили править этой землей во что бы то ни стало. Поэтому они перекрыли нашу торговлю, насколько это было возможно, и привлекли всех людей, каких только смогли найти в странах, готовых оказать им помощь. Так что будьте уверены, на нас двинулась огромная толпа, пытавшаяся подчинить нас своей воле. Но наши люди сохраняли мужество перед лицом всех испытаний. Они чувствовали, что зашли слишком далеко, чтобы отступать.
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Были мудрые люди, известные как «Конгресс», которые заседали в Филадельфии. Они высказали мнение, что «эти штаты являются и по праву должны быть свободными», и твердо придерживались этого принципа. Войскам приходилось воевать, а задачей Конгресса было набирать людей, выплачивать жалование и добывать оружие. Кажется, на их долю выпала самая тяжелая часть. Конечно, думая о прошлом, они могли воспрять духом. Перед лицом такого врага, надо признать, наши люди справились хорошо. Доктор Франклин так и считал, но были богачи, которые думали, что ведение войны станет гибелью для штатов.

И вот Конгресс собрался, чтобы решить, стоит ли им нанести удар, который сделает их свободными. На этот счет было немало споров, и поначалу время казалось неподходящим. Им предстояло порвать все связи с Англией, больше не платить налогов и попытаться найти помощь в борьбе за свободу, если удастся. Некоторые великие люди записали этот план, и его до сих пор можно увидеть в Зале в Филадельфии. Этот документ называется «Декларация независимости». Он означал, что они полны решимости быть свободными, и они зафиксировали это на бумаге. Он был принят 4 июля 1776 года, и именно поэтому вы слышите грохот фейерверков и видите знаки радости каждого 4 июля с тех пор.
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РЕЗИДЕНЦИЯ ДЖОН ХЭНКОКА, БОСТОН.





Когда люди подошли, чтобы подписать эту Декларацию, тот, кто поставил свое имя первым, сказал: «Мы должны быть едины; мы все должны тянуть в одну сторону; мы должны висеть рядом». «Или мы будем висеть в одиночестве», — заметил Франклин. Но в тот день сердца наверняка были полны печали, хотя эти слова и вызвали смех.
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ЗАЛ НЕЗАВИСИМОСТИ.





Они не сильно изменили эту декларацию по сравнению с тем, как написали ее вначале. Был один пункт о работорговле, который не понравился людям с Юга, поэтому его вычеркнули. Двенадцать штатов — хотя в те дни их так не называли — отдали за нее свои голоса. Нью-Йорк вообще не стал голосовать. Колокол Капитолия должен был зазвонить, если «Декларация» будет принята. Этот колокол повесили много лет назад, и на нем можно было прочесть (хотя слова были немного другими): «Да будет вся земля свободной». И тогда старик, привыкший звонить в этот колокол, поставил своего мальчика у дверей зала, где собирались люди.

Когда Декларация наконец была принята, швейцар должен был подать мальчику знак. Представьте себе, как бились все сердца, когда этот мальчик выбежал с криком: «Звони, звони!», и какой радостный перезвон раздался от колокола! Затем Декларацию зачитали каждому из воинских подразделений, и со всех сторон разнеслись громкие одобрительные возгласы. В ту ночь статуя Георга Третьего на коне, высеченная из камня и стоявшая на одной из площадей, была повержена толпой в прах.

Но при всем этом бравом виде люди были печальны в душе. Они знали, как бедны они и как их мало, каково истинное состояние войск и все то, что можно бросить на их подавление. Они решили создать собственный флаг, ибо в то время у них были самые разные флаги. На одном была изображена сосна на белом фоне, и он был известен как «сосновый флаг». На этом флаге были слова, означающие: «Взывай к Богу о помощи».

Когда Вашингтон прибыл, чтобы возглавить войска, он велел сделать новый флаг с красными и белыми полосами, как сейчас; но на одном конце был красно-белый крест, подобный тому, что украшает британский флаг. Этот флаг сопровождал наши войска в Бостоне, когда британцы выступили в поход из этого места. Но по решению Конгресса были внесены изменения, и было заявлено, что наш флаг должен иметь красно-белые полосы и белые звезды на синем фоне — по звезде и полосе для каждого штата. Теперь, когда образуется новый штат, на наш флаг добавляют новую звезду. Посчитайте их и посмотрите, насколько мы сильны.

Первым человеком, поднявшим новый флаг, был капитан Пол Джонс. Он командовал военным кораблем, и именно с этого судна он впервые взвился на ветру. Это флаг, который ныне реет в городах и лагерях, а также на наших кораблях во всех портах страны. У нас теперь больше звезд, но полосы остаются прежними.

ГЛАВА VII. ОСТАЛЬНАЯ ЧАСТЬ ВОЙНЫ.


До этого времени большинство боев происходило вокруг Бостона. Но теперь Вашингтон увидел, что готовится наступление на Нью-Йорк, поэтому он отправил генерала Ли на помощь в обороне города, а вскоре и сам отправился туда. Несколько человек пришли им на помощь с Юга, а лорд Хау с огромной массой английских войск ждал их там. Лорд Хау получил от короля Георга приказ сначала заговорить о мире, но он не знал, с кем именно ему говорить. Он написал записку на имя «Джорджа Вашингтона», но наш главнокомандующий отказался читать ее, заявив, что на ней должно стоять его истинное имя в качестве главы войск. Больше лорд Хау ничего не писал. Он понял, что пришло время для битвы.

Сначала американские войска потерпели неудачу, и Вашингтону с его людьми пришлось на время отступить. Британцы воспрянули духом, а наши люди опечалились. Они были бедны, у них было мало одежды, а у некоторых не было обуви для этого длинного и трудного марша, так что их следы можно было проследить по крови на земле.

Вашингтон видел, что нельзя терять ни минуты и нужно нанести быстрый удар. Он знал, что в Трентоне стоят немецкие войска и что они все еще придерживаются привычек своей родины. Знаете ли вы название того дня, когда в доме ставят дерево с красивыми подарками и зажженными огнями? Это день, когда родился Христос, и который мы до сих пор празднуем ради Него. Так вот, Вашингтон знал, что эти люди будут держаться обычаев своих старых домов. Что они будут праздновать и потеряют бдительность. Поэтому накануне этого дня он выступил в поход на них со своими людьми. Ночью разразилась буря с мокрым снегом, но они шли вперед, и когда забрезжил рассвет, эти храбрые воины, прошедшие через снег и лед, выстроились в ряды для боя. Кто-то написал записку, и гонец бегом отправился в Трентон, чтобы предупредить немцев. Но они играли в карты. У генерала карты были на руках, и была его очередь ходить. Сперва он должен был посмотреть в свои карты.

Да, на карту поставлена его жизнь, но он этого не знает. В тусклом сером свете рассвета наши люди наступают на них. Слышен стук колес и крик. Полковник Калл слышит бой барабанов, и карты падают из его рук — слишком поздно! Он нашел свою смерть в этом бою, и все его люди были схвачены и связаны. Эти события снова воодушевили наши войска, и все желали идти дальше; но им пришлось пережить тяжелое, горестное время в дни бурь и холодов в Вэлли-Форге.

Если бы мы могли мысленно представить себе тот лагерь в Вэлли-Форге, мы бы поняли, сколько пришлось вытерпеть тем бедным людям в этой войне за нашу свободу. Некоторые погибли, а многие заболели. У них было так мало одежды, в которой можно было спать, что некоторые сидели всю ночь у костров, чтобы согреться. Одно время почти ни у кого не было обуви, а больные вынуждены были лежать на голой земле из-за нехватки соломы. Командирам приходилось носить в лагере старые лоскутные одеяла или покрывала, чтобы не замерзнуть из-за отсутствия нормальной одежды.

Войскам не платили жалования, а то жалование, что они получали, не могло купить им еды. Продовольствие было настолько скудным, что в конце концов лозунгом дня стало: «Нет еды — нет человека». В этом лагере были люди, которые бывали при дворах королей, питались изысканными блюдами, пили вино, а теперь они были близки к голодной смерти.

Все это время Вашингтон изо всех сил старался поддерживать боевой дух своих войск. Он не говорил Конгрессу, как они малочисленны и измотаны; и находились те, кто обвинял его в том, что он не совершает великих дел с этими немногочисленными изнуренными людьми. В то же время британские войска в Филадельфии наслаждались отменной едой по своему выбору и вели веселую жизнь. Некоторые из них во главе с генералом Бергойном тем временем провели два-три боя с нашими людьми, но поняли, что мало чего добились. В конце концов они были рады вернуться. Как только они предприняли попытку сделать это, нашим людям посчастливилось окружить их со всех сторон в одном месте, и они одержали победу. Это произошло у Саратоги. Это были хорошие новости для тех, кто находился в Вэлли-Форге. Это ободрило их, и они почувствовали себя достаточно смелыми, чтобы идти дальше.

В Англии не понимали, как относиться к нашей удаче. Это вызвало волнения во Франции, где у нас были друзья, и некоторые из их молодых людей приехали сюда, чтобы присоединиться к нашим войскам. В то время с нами было несколько великих французов. Один из них, чье имя до сих пор любимо всеми, — великий Лафайет.

В это время Франция дала нам обет, что будет нашим другом и окажет нам помощь. Когда об этом стало известно в Англии, со всех сторон поднялись страхи, ибо они знали, какую помощь может оказать Франция и как сильно это нас укрепит. Они прислали людей говорить с нами о мире, но было уже слишком поздно. Американцы не думали ни о чем, кроме свободы, и не соглашались ни на что меньшее. Но эти люди все равно приходили, надеясь узнать, чего можно добиться с помощью взяток. Генералу Риду была предложена крупная сумма золота, если он поддержит их дело. Он ответил: «Я не стою так многого, но даже такого, каков я есть, у короля Англии не найдется столько золота, чтобы купить меня!»
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МОРСКОЙ БОЙ ПОЛА ДЖОНСА.





Но помощь от Франции оказалась меньше, чем они думали. Были отправлены флоты, но они оказали делу небольшую помощь. И так война продолжалась еще три года. Порой наши люди вели успешный бой, а затем наступали темные дни, когда враг праздновал победу во всем. Англичане подкупили некоторые племена индейцев, чтобы те сражались на их стороне; и однажды произошла печальная сцена, когда эти свирепые дикари предали смерти мужчин, их жен и младенцев. Конечно, это была не война. Мы называем это гораздо худшим словом.

Затем были морские сражения. В одном из них люди на кораблях сражались три часа, и корабли не раз загорались; но в конце концов британцы сдались. На том корабле главой с нашей стороны был Пол Джонс.

Существует рассказ о том, что сделала для нашего дела в то время храбрая жена одного из тех людей, которых мы называем Друзьями. Генерал Хау поселился в ее доме — длинном низком кирпичном здании в Трентоне. Однажды он сказал ей: «Я хочу принять здесь нескольких друзей сегодня вечером, и мне хотелось бы занять для встречи с ними свободную заднюю комнату».

«Пусть будет так, как ты говоришь», — ответила подруга Руфь.

«Смотри, чтобы все домашние легли спать в положенный час», — сказал генерал Хау.

«Я позабочусь, чтобы они ушли», — ответила Руфь.

И когда те люди пришли навестить генерала Хау в тот вечер, в доме было совершенно тихо. Руфь впустила их.

«Вы можете лечь спать и оставаться там, пока я не позову», — сказал генерал Хау.

Руфь ушла в свою комнату и прилегла на время, но не стала раздеваться. Ей нужно было узнать, что затевают эти люди. Наконец она сняла туфли, подошла к двери комнаты и приложила ухо к замочной скважине. Вот что она услышала. Кто-то зачитывает: «Наши войска предпримут скрытное наступление на врага, и мы захватим их прежде, чем они поймут, что мы рядом!»

Для подруги Руфь в ту ночь больше не было сна. Она пролежала в постели до рассвета; но все ее мысли были о том, как придумать план помощи нашим войскам и не дать им попасть в ловушку. Наконец она придумала способ выбраться за пределы расположения войск. Ей нужна была мука; а чтобы получить муку, ей пришлось отправиться на мельницу, так как в те дни муку не продавали в магазинах. Генерал Хау не мог сказать, что не разрешит ей раздобыть муку, так как он питался в ее доме; поэтому он дал ей пропуск. Пока на мельнице мололи зерно для нее, она поскакала изо всех сил, пока не добралась до одного из наших постов. Она тихонько сказала ему несколько слов, поскакала обратно, забрала муку и в мгновение ока вернулась домой.

Когда на следующий день генерал Хау выступил против наших войск, он обнаружил их полностью выстроившимися в боевой порядок и готовыми встретить его. Он посчитал за лучшее вообще не ввязываться в бой; и для него было загадкой, откуда они могли узнать о его передвижении.

На Юге во главе наших войск стояли храбрые люди. Одним из них был Мэрион, который вел своих людей через леса тропами, известными лишь немногим. Они дали ему прозвище «Болотный Лис», и британцы насмехались над ним, говоря, что он не выходит на открытый бой смело, а занимает позиции по ночам, когда они теряют бдительность. Но он доказал, на что способен, когда вместе с Грином сражался с ними и одержал победу в честном бою. Грин завоевал в этом бою такую славу, что с тех пор занял второе место после Вашингтона.

Теперь нам предстоит рассказать печальную историю об одном из наших соотечественников — человеке, который также завоевал славу в этой войне. Он показал себя храбрецом; но люди не очень любили его, поскольку он думал о собственной выгоде больше, чем о стране, и жаждал высокого поста, которого не получил. Его звали Бенедикт Арнольд, и его скверный поступок заключался в том, что он задумал продать свою собственную страну англичанам. Он писал врагу все, что мог узнать о передвижениях наших войск и их состоянии, но не подписывался своим именем. Однажды он командовал лагерем на посту Вест-Пойнт и решил сдать это укрепленное фортами место британцам. Он бы сделал это, и вся страна погибла бы, если бы не случайность, которая вывела гнусный план на чистую воду.

Однажды молодой человек едет верхом по тропинке вдоль ручья неподалеку от дубовой рощи. На земле под деревьями сидят трое молодых людей. Они играют в карты. Они пробыли на ногах всю ночь и присели отдохнуть.

Они слышат стук копыт.

«Кто-то едет по торговым делам в Нью-Йорк», — говорит один.

Его товарищ вглядывается. «Нет; его одежда слишком хороша для этого», — отвечает он.

Все трое вскакивают на ноги и кричат: «Стой!»

Всадник останавливается и говорит: «Надеюсь, вы на нашей стороне».

«На какой стороне?» — кричат люди.

«На стороне короля».

«Все в порядке», — говорят они, желая узнать больше.

«Слава Богу, я снова среди друзей!» — говорит он, доставая золотые часы. — Мне нужно ехать. Я очень спешу».

«Мы не можем отпустить вас», — говорят мужчины.

«Но у меня есть пропуск».

«Чей?»

«Генерала Арнольда».

«Вы должны слезть с лошади».

«Но уверяю вас, вы попадете в переплет, если остановите меня. Прочтите этот пропуск».
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МАЙОР АНДРЕ.





«Не годится. Вы сказали, что вы британец; мы должны вас обыскать».

«У меня ничего нет».

«Посмотрим. Снимите пальто».

Пальто снято, а также сапоги. Ах, что это? Здесь замешана рука Арнольда; и дата — «Вест-Пойнт». Раздался крик: «Он шпион!»

Это был молодой англичанин по имени Андре. Он достал свои часы и кошелек и сказал, что отдаст их все, если они отпустят его на свободу. Они отказались и отвели его на ближайший американский пост для допроса. Разумеется, все содеянное Арнольдом раскрылось. Он знал, что так и будет, ибо едва дошли вести о том, что Андре находится в руках наших людей, как он попрощался с женой, поцеловал сына и помчался к английскому кораблю. Он добрался до Англии, ему выплатили большую сумму золота и дали хорошее место во главе войск; но никто не хотел дружить с ним. Англичане были рады воспользоваться его услугами, но не стали бы пожимать ему руку.

Можете себе представить, какова была его жизнь. Его собственная страна изгнала его, но он вернулся, чтобы сражаться против нее во главе врагов. Однако новая земля, ставшая его домом, не приняла его по-настоящему. Однажды в большом здании в Англии, где мудрецы собираются для обсуждения законов, один человек поднялся, чтобы произнести речь. Но увидев Арнольда на сиденье неподалеку, он заявил: «Я не буду говорить, пока этот человек находится в зале». Много лет спустя, когда один из великих людей Франции решил приехать в эту страну, он обратился к Арнольду за рекомендательными письмами к друзьям. Арнольд ответил: «Я родился в Америке. Я провел там свою молодость; но увы! Я не могу назвать ни одного человека в Америке своим другом».

Между тем Андре, молодой англичанин, встречавшийся с Арнольдом и получивший планы, которые должны были сдать нас в руки врага, был признан шпионом. Для шпиона была лишь одна участь. Он должен быть повешен. Все сочувствовали его судьбе. Он был молод, имел приятную внешность и манеры благородного происхождения; но час его пробил. По его смерти проливали слезы, хотя он и был нашим врагом. Все знали, что он храбрец, не колебавшийся рисковать жизнью ради своей страны. Он считал себя правым и делал все для достижения своих целей. Что касается Арнольда, который предал своих, к нему испытывали лишь ненависть, и ему дали имя, которое навсегда запечатлело его преступление, — Арнольд Предатель!

Все это время французы были нашими друзьями, но им не представлялось возможности показать, на что они способны, до тех пор пока не произошло великое сражение, положившее конец этой войне. Это было в месте под названием Йорктаун в Виргинии. Вашингтон находился там со своими войсками, а французский генерал, чье труднопроизносимое имя вы узнаете со временем, был вместе с ним во главе его людей. Они захватили лучшие британские укрепления и оказали столь яростное сопротивление, что лорд Корнуоллис счел за благо уйти под покровом ночи со всеми своими войсками. Но началась буря, и они не смогли уйти, так что всем им пришлось сдаться Вашингтону.

В тот осенний день 1781 года развернулась великая картина: Вашингтон и его французские друзья стояли в два ряда, а их старые враги медленно маршировали мимо них и, проходя, складывали оружие. Велика была радость во всей стране, когда разнеслась эта весть. Те, кто проснулся той ночью в Филадельфии, слышали ночной дозор, кричавший: «Прошло два часа, и Корнуоллис наш!» Когда весть дошла до Конгресса, он распорядился назначить во всех штатах день благодарения Богу, а все заключенные, томившиеся за долги, преступления или по любой другой причине, были освобождены, чтобы они могли разделить эту великую радость.

Все они имели основания радоваться, ибо это означало конец войны. Она дорого обошлась им золотом и человеческими жизнями, но для Англии все было еще хуже, чем для них. Суммы, потраченные ею, были огромны, а потери исчислению не поддавались. Добавьте к этому то, что она лишилась этой великой земли, которая некогда полностью принадлежала ей, а теперь обрела свободу. Наша земля теперь получила новое имя. Я знаю, вы можете его прочесть, хоть в нем и не короткие слова: «Соединенные Штаты Америки».

ГЛАВА VIII.
В МИРНЫЕ ВРЕМЕНА.


Когда наступил мир, люди, побывавшие в лагерях, разошлись по своим домам. Все они были бедны и не знали, что делать. В стране не было золота, ходила лишь такая никчемная бумажная наличность, что для покупки пары обуви требовалось ее неисчислимое множество. Генерал Вашингтон обнаружил, что теперь, когда не было военных действий, поддерживать во всех бодрый дух гораздо труднее, чем во время войны. Чтобы все шло как надо, пришлось ввести налог на некоторые товары, однако в то время люди не хотели платить ни налоги, ни свои долги. Вашингтон чувствовал, что дела пришли в расстройство, и он должен укрепить их.
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ДЖОРДЖ ВАШИНГТОН.





Каждый штат стремился быть первенствующим; казалось, при отсутствии внешнего врага они находились на грани войны между собой. Возникла нужда в твердой руке, которая правила бы всей землей. Поэтому от каждого штата были направлены люди для встречи в Филадельфии с целью обсуждения наилучшего плана. Они долго беседовали и наконец написали то, что мы называем «Конституцией». Десять штатов одобрили ее сразу же, но три воздерживались некоторое время.

Великие дни настали на нашей земле, когда стало известно, что Конституция станет нашим руководством; что мы станем поистине «Соединенными Штатами Америки» с единой волей, единой целью и единой душой, так сказать, на вечные времена.

Огромная толпа вышла на улицы Филадельфии, чтобы выразить свою радость. Представители каждого ремесла присутствовали там с орудиями своего труда в руках. Там везли большую повозку, изготовленную в форме той птицы, которую мы выбрали эмблемой нашей земли. Ее тянули шесть скакунов, и в ней сидели те, кому предстояло судить народ в наших великих судах. Они держали посох, на котором была закреплена наша «Конституция» в рамке, а на вершине посоха находилась шапка, которую можно назвать шапкой свободных — из тех, что были так популярны во Франции в то время. На реке покачивались десять кораблей, украшенных флагами и позолотой, в знак десяти штатов, подавших голоса правильным образом.

Джордж Вашингтон был избран первым президентом, и когда он направлялся в Нью-Йорк, бывший тогда резиденцией правительства, на всем пути его встречали радость и добрые слова.

В Трентоне, где он вел сражения, над мостом, по которому он должен был пройти, возвышалась триумфальная арка. Она была у обвита гирляндами, а юные девушки стояли с руками, полными сладких бутонов и цветов, которые они бросали ему под ноги, распевая песню приветствия в его честь и благодаря его за все, что он сделал.
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ВАШИНГТОН СТАНОВИТСЯ ПРЕЗИДЕНТОМ.





Когда он приближался к Нью-Йорку, навстречу ему вышел баркас. На нем была команда во всем белом, символизировавшая штаты — по человеку от каждого штата. Затем к ним присоединилось еще больше лодок, на каждой из которых развевался наш флаг. Вашингтона с великими почестями препроводили в его новый дом. Когда настало время ему впервые встретиться с народом и принести присягу на верность Конституции, к месту сбора устремилась такая толпа, что кто-то заметил: «Тут хоть по головам ходи». Когда Вашингтон вышел туда, где все могли его видеть, и ему зачитали присягу, которую он принес, воздух расколол мощный крик и раздалось восклицание: «Да здравствует Джордж Вашингтон, президент Соединенных Штатов!» С того здания был спущен флаг, зазвенел перезвон колоколов, и прогремли залпы орудий в знак радости и любви, с которыми они приняли его своим вождем. Это произошло 30 апреля 1789 года.

Война — это зло для всех людей, ибо по ее окончании людям трудно осваивать мирные искусства. Вашингтон застал всю страну в долгах. Люди не хотели платить налоги, а краснокожие по-прежнему оставались их врагами. Но всего за несколько лет он добился огромных перемен. Индейцы были усмирены, а Франция, Испания и Англия стали относиться к нам как к друзьям. Условия соглашения с Англией выработал человек по имени Джон Джей, и благодаря этому мы на какое-то время обрели мир.

Как раз тогда во Франции разгорелась великая борьба — не с чужеземным врагом, а в их собственных рядах. Тамошние жители видели, как наша земля одержала победу, и у них возникло желание обрести свободу и жить без короля. Они действовали совсем не так, как мы: пролили много крови собственных сограждан, отрубили головы своему королю и королеве и творили вещи, которые огорчали добрых людей. Но они заявляли, что делают все это ради свободы. На какое-то время воцарилось время ужаса. Но в конце концов толпа больше не могла править, и французы были рады принять короля.

Вашингтон держал себя с большим достоинством, подобающим тем временам, в своем собственном доме, а когда выезжал, в торжественные дни пользовался парадной каретой кремово-белого цвета, запряженной шестеркой коней. В день Господний он брал лишь одну лошадь, когда ехал в церковь. Эта карета имела форму полусферы, а на ней яркими красками были нарисованы гирлянды и фигурки пухлых крылатых мальчиков. Он назначал дни, когда каждый мог прийти и навестить его дома. Те, кто приходил, видели Вашингтона стоящим у камина, а рядом с ним — группу великих людей, помогавших ему своими мудрыми речами. Его можно было видеть в черном сюртуке с жилетом белого или перламутрового цвета и в желтовато-коричневых перчатках. Волосы его были побелены пудрой, в те времена входившей в обиход; они собирались сзади в некое подобие шелкового мешочка. То была коса.

В руке он держал шляпу, а на боку носил длинную шпагу. Он не пожимал руки своим гостям, но кланялся им и говорил каждому несколько слов. У его жены тоже были часы приема для друзей; все должны были являться в парадных костюмах — дамы в платьях с открытыми плечами и короткими рукавами. В день рождения Вашингтона во всех крупных городах собирались мужчины для совместных обедов, а те, кто умел слагать стихи, писали оды великому человеку. Находились и те, кому не нравились вся эта помпезность, церемонность и показное величие. Они считали, что это слишком напоминает стиль королей в старой стране, и предпочли бы завести здесь новые порядки. Они не желали видеть судью в красной мантии или проповедника в церкви — в парике, мантии и с белыми полосками на воротнике. Они ратовали за простую одежду и простые нравы.

Теперь вы можете увидеть обрывки жестких, богатых шелков тех дней или, быть может, старинное диковинное платье с обилием кружев, сохранившееся с тех пор. Вы можете мысленно представить себе даму, которая носила его, когда она машет веером, присланным из Франции, с изображением головы Вашингтона. Волосы этой дамы укладывались высоко на голове, белились упомянутой мной пудрой и собирались в огромные буфы. Парикмахерам тех времен приходилось обслуживать столь огромную толпа клиентов, что им приходилось вставать в четыре часа утра, чтобы выполнить работу. Я слышал о знатных дамах, которые бодрствовали всю ночь, чтобы сохранить прическу для какого-нибудь бала или спектакля. Мужчины тоже уделяли одежде не меньше внимания, чем их жены, и в ту пору они не носили скромных суконных костюмов, как ныне. Тогда мужчина надевал парик, тугой белый шейный платок, поддерживавший подбородок, жилет из белого шелка, возможно, с вышитыми розовыми бутонами, а вся остальная его одежда была роскошной.

В те времена было модно иметь табакерку; она могла быть золотой или из какого-нибудь ценного материала, богато украшенной, и при встрече с другом люди непременно останавливались, чтобы занюхать щепотку табака — точно так же, как в наше время приподнимают шляпу.
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ПРЯЛКА.





Тогда устраивались балы, отличавшиеся большой пышностью, однако танцевали на них совсем не так, как теперь. В их хореографии преобладали разнообразные медленные па и поклоны. В их манере чувствовалась какая-то чопорная грация, и некоторым нынешним людям она понравилась бы больше, чем суета и кружение нашей сегодняшней моды. Дам возили на эти балы по улицам в специальных креслах.

Таков был уклад жизни богатых. Бедняки по-прежнему носили одежды, которые сами пряли и ткали, сами добывали свет и высекали огонь двумя кремнями. Они еще не видели спичек и не мечтали о газе или о том удивительном новом свете, который был открыт в наши дни. Они ложились спать с цыплятами, а вставали с первыми петухами. Северные города процветали лучше всего. На Юге городов было немного, а на дальнем Западе нога человека еще не ступала.
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ХЛОПЧАТНИК.





Отважные люди, первыми прибывшие на эту землю, замечали здесь и там на Юге странное растение. На нем была коробочка, полная тонкого белого пуха, и те, кто видел его в жарких странах, знали, что его можно прясть и делать из него ткань. Выращивать его было несложно; но этот белый пух был так забит семенами, что на очистку всего одного фунта от них уходил целый день. Мудрые люди увидели в этом растении огромный источник богатства для штатов. И они принялись искать способ быстрого удаления семян.

Один человек на Востоке услышал об этом и задумался. То был молодой человек по имени Эли Уитни; он еще в глаза не видел этого растения, когда ему в голову пришла мысль, что он сможет изобрести способ его «очистки», ибо именно так называлась эта работа. Ему пришлось пешком идти в один из южных городов, чтобы раздобыть семена, а поскольку у него не было ни инструментов, ни проволоки, ему пришлось изготавливать их самому. Можете себе представить, как медленно шла эта работа, но он обладал твердой волей, и, когда он смастерил грубую очистительную машину, то пригласил друзей посмотреть, как она действует. Все увидели, что она работает отлично; однако какие-то воры забрались ночью в его дом и украли ее. И долгое время создатель машины не получал за нее ничего, ибо те, кто ее похитил, стали делать подобные машины и продавать их. Эти машины делали работу качественно и быстро, и благодаря этому у нас развилась огромная торговля этим мягким белым пухом.

Из него делают ткань для вашей одежды, им застилают ваши постели, и он легко поддается окрашиванию в любые яркие цвета. Мы продаем его по всему миру, и со всех сторон рекой текут богатства. Этого бы не произошло, если бы молодой человек Эли Уитни не изобрел эту машину.

В то время ушел из жизни один из великих людей страны. Мы уже рассказывали вам о Бенджамине Франклине. Он родился в Бостоне и был сыном бедняка. Но он умел печатать и устроил печатню в комнате, где мог каждое утро печатать свежие новости. Он не чурался торговать и всевозможными мелочами, такими как тряпье, чернила, мыло и прочее. Он много читал и узнал больше, чем те, кто окружал его. Вы видели, как резкий свет вспыхивает в темных тучах во время грозы. Вы знаете, что порой молния разит цель — это может быть дом, амбар или человек, и пораженный ею, как правило, погибает.

Так вот, Франклин решил, что этот свет можно низвести с небес, и, когда над этим посмеялись, он принялся за работу, чтобы доказать свою правоту. Однажды в грозу он отправил сына на улицу с бумажным змеем в руке. Когда мимо проплывало низкое черное облако, они увидели, как сквозь него прорезался свирепый свет; казалось, молния спустилась по бечевке змея. Франклин привязал к этой бечевке ключ, и когда он велел своим друзьям коснуться этого ключа, из него посыпались искры. Так они поняли, что он открыл великую истину; и отсюда берет начало конструкция громоотводов, которые ныне устанавливают на домах для защиты в бурю. Это принесло ему славу как на родине, так и во всем остальном мире. Его направили во Францию, где он приобрел нам верных друзей. Говорят, он совершил для своей страны больше добрых дел, чем все остальные люди его времени. Так что неудивительно, что все опечалились, когда смерть отняла его у нас.

Французы также собрались в своем великом зале, чтобы оплакать его утрату; и один из их вождей произнес: «Мудрец, на которого претендуют два мира, умер». В знак памяти о нем они носили креб на рукавах в течение трех дней.

Пока Вашингтон стоял у руля государства, в состав союза вошли новые штаты. Первым из них стал Вермонт. Этот штат изобиловал зелеными холмами и сильными, храбрыми людьми, которые вырубали леса и обустраивали там дома. Когда-то Нью-Йорк заявлял свои права на эту землю, но тамошним храбрецам не удалось выбить оттуда этих людей. Те считали, что имеют законные права на почву, и отправили человека по имени Итан Аллен для переговоров с жителями Нью-Йорка. Его встретили насмешками и издевками, но он не пожелал уступить. Обращаясь к ним, он привел слова из священной книги: «Наши боги суть боги холмов, а потому они сильнее ваших».

И когда ньюйоркцы пришли изгонять тех, кто обрел дома среди этих холмов, они столкнулись с упорным противником. Вермонтские парни хватали пришельцев, привязывали к деревьям и секли буковыми розгами. Это они назвали «буковой печатью»; и выходцы из Нью-Йорка больше не горели желанием испытать «буковую печать» на себе во второй раз. Они, разумеется, пришли в ярость и выпустили прокламации, в которых обещали щедрую награду за голову Итана Аллена. Но со временем между этими двумя штатами установился мир, когда они плечом к плечу сражались в великой войне. Так Вермонт вошел в состав союза и взял себе это имя, означающее «Зеленые Холмы».

Следующим штатом, вошедшим в состав союза, стала Кентукки. Эта земля примыкала к Виргинии и некоторое время считалась частью того штата. Первым человеком, проложившим путь через ее дикие леса и холмы, был Дэниел Бун, прославившийся своим умением проникать в потаенные уголки и лощины и ловить диких зверей ради их меха. Он взял с собой небольшой отряд людей, и они без страха углублялись туда, куда еще не ступала нога человека — охотиться, рыбачить или добывать соль у «соляных топей» или источников. Он строил форты и удерживал их со своими немногими друзьями довольно долгое время вопреки сопротивлению краснокожих. Но однажды они схватили его, связали и решили сделать своим сородичам — до того им пришлись по душе его сила и отвага; однако он сумел бежать. Когда люди услышали о его храбрых подвигах, к нему на помощь пришли новые поселенцы. Большинство их них были родом из Виргинии и привели с собой рабов.

Индейцы пришли в ярость от такого притока сил и оказали ожесточенное сопротивление, пытаясь изгнать пришельцев с этой земли; в результате весь этот край стали называть «Темной Землей Крови». Со временем был заключен мир, и эта земля выросла в штат по имени Кентукки.

Вашингтон пробыл на своем посту два срока, или восемь лет, и не пожелал служить дальше. Поэтому все единодушно выбрали новым главой нашей земли Джона Адамса.

ГЛАВА IX.
НОВЫЕ ЛЮДИ И НОВЫЕ ЗАКОНЫ.


Джон Адамс был одним из тех, кто помогал составлять «Декларацию независимости», о которой вам уже рассказывали. Это был, как вы знаете, первый шаг к обретению нами свободы. В ней мы заявили, что будем устанавливать собственные законы и никто не станет править нами, кроме представителей нашей собственной земли. Джон Адамс ездил во Францию по окончании великой войны и помогал сделать французов нашими друзьями. В период его правления резиденцией президентов стал Вашингтон.

Этот город получил свое имя в честь нашего великого вождя, и именно он выбрал место для нового строительства. Этот дом мы называем Белым домом. В то время Франция, казалось, перестала дорожить прежними узами, делавшими нас друзьями. Когда наши посланцы прибыли к ее двору, она отказалась их выслушать, и между нашими кораблями произошли морские стычки. Казалось, из этого неизбежно вырастет новая война, и Вашингтон получил призыв из дома возглавить войска. Однако войны не последовало, ибо Наполеон, молодой человек, проявивший большой тактический талант и силу, взял власть во Франции в свои руки, и мы заключили с французами мир через него.

Нашлись те, кому не нравился Джон Адамс из-за издаваемых им законов. Один из этих законов давал ему право арестовывать и выдворять из наших штатов приезжих из чужих стран, даже если никто не мог доказать их вину. Поэтому, несмотря на все его величие, он не получил голосов на новый срок.

И вот настал час, когда Вашингтон должен был умереть. Все осознавали, как много они ему задолжали за то, как он вел их в войне, и за его мудрое правление в мирное время. В конце концов он сделал друзьями всех людей, и в большом зале в Вашингтоне тогда было произнесено — слова эти живут по сей день — что он был «первым в войне, первым в мире и первым в сердцах сограждан». Он долго болел; и его последними словами были: «Умирать тяжело, но я не боюсь уйти!»

При правлении Адамса в состав союза не вошло ни одного нового штата; однако земля крепла в экономическом отношении, и здесь появлялось все больше домов. Но по-прежнему существовали огромные пространств дикой природы, где медведи и волки вольготно рыскали по лесам, а в небе не виднелось дымки от очагов.

Джефферсон стал третьим человеком, которого страна избрала своим главой. Он был широко известен как один из главных авторов Декларации. В то время шла война между Францией и Англией, и нам стоило огромного труда держаться в стороне от обеих сторон. Ибо Франция издала закон о том, что мы не должны помогать ее врагу; то же самое сделала и Англия. Обе стороны захватывали наши суда в море, если подозревали, что они ведут торговые дела с противником. Из-за этого нашим кораблям приходилось несладко, и капитаны не знали, каким курсом плыть, опасаясь, как бы их не захватили и не отобрали все, что было на борту. Более того, Англия заявляла, что имеет право досматривать наши корабли, выискивать на них своих дезертиров и забирать их при обнаружении. Раза два доходило до того, что они забирали всю команду корабля целиком, так что на нем не оставалось ни единого человека, способного вести судно.

Однажды военный корабль прибыл досмотреть одно из наших судов на предмет поиска беглых матросов, как они утверждали. Это происходило в виду одного из наших фортов; но когда наши люди отказались позволить провести досмотр, по нашему кораблю открыли огонь, захватили четырех матросов и одного из них повесили. Это нанесло удар по нашей торговле, вызвало большой переполох в стране и пробудило старый гнев против Англии.

Тогда Конгресс, стремясь отплатить Англии той же монетой, как вы бы выразились, издал закон, запрещавший нам торговать с ней, а нашим кораблям — покидать собственные порты. Но это, как вы знаете, навредило нам самим сильнее, чем Англии; и на какое-то время Джефферсон принял на себя долю критики, словно все это было исключительно по его вине. Те, чья торговля пострадала от закона, чувствовали себя обделенными и винили его в своих убытках. К тому же на море промышляли морские разбойники, как мы могли бы их назвать. Это были люди из диких далеких племен, которые при удобном случае захватывали корабли, брали в плен все команды и удерживали их в рабстве до тех пор, пока друзья пленных не выплачивали за них хороший выкуп. В те дни было обычным делом слышать, как в церкви зачитывают имена тех, кто оказался рабом у подобных людей. Огромные суммы золота отправлялись ради освобождения наших людей. Наконец, мы заключили некие соглашения с этими морскими ворами, но они не пожелали соблюдать мир.

Тогда Джон Адамс отправил четыре корабля для борьбы с этими людьми. В те дни в нашей собственности было всего шесть военных кораблей. Один из них имел несчастье сесть на мель в той незнакомой земле, так что враг захватил его, а команду обратили в рабство. На одном из наших кораблей нашелся храбрый молодой человек, разработавший план возвращения потерянного судна, которое носяло то же имя, что и город «Филадельфия». Он решил, что если мы не можем отбить его у врага, то лучше сжечь его, дабы неприятель не мог использовать его в своих целях. Он взял небольшую лодку, отбитую у врага в бою, посадил в нее несколько наших матросов и под покровом ночи подплыл к борту «Филадельфии». Если бы их заметили — сочли бы за лодку с друзьями, — но они быстро приступили к делу, и когда поднялись на борт, бой был коротким и яростным. «Филадельфия» стала их добычей в мгновение ока; но они поняли, что не смогут сдвинуть ее с места, поэтому подожгли судно, снова подняли паруса и не потеряли ни единого человека. Все это принесло славу и известность молодому человеку по фамилии Декатур, и со временем в тех диких государствах развился такой страх перед ним, что они охотно заключили мир и перестали захватывать рабов.
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ДЕКАТУР ПОДЖИГАЕТ «ФИЛАДЕЛЬФИЮ».





Образ жизни Джефферсона разительно отличался от вашингтонского. Он не заботился о роскоши или парадной карете, но во всем придерживался простоты. Он не ездил в Конгресс в карете, запряженной шестеркой лошадей, а верхом приезжал на коне, которого привязывал к столбу, пока шел внутрь зачитывать свою речь. Со временем он вовсе перестал ездить лично, а присылал речь для прочтения другим человеком — именно так принято поступать и в наши дни. У него не было официальных часов приема, когда народ приходил навестить его; но в Новый год и Четвертое июля его двери распахивались настежь, и каждый желающий мог нанести визит. Он держал в секрете дату своего рождения, дабы не устраивались пиршества и не слагались оды. При нем государственный долг уменьшился. Он считал, что каждый человек имеет право голоса, хотя в те времена находились те, кто не разделял таких взглядов.
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РАБЫ НА ПЛАНТАЦИИ САХАРНОГО ТРОСТНИКА.





При Джефферсоне был принят один великий закон. Он был призван пресечь работорговлю. Этот промысел отрывал чернокожего человека от родного дома и продавал тем, кто больше заплатит. Ему приходилось оставлять жену, сыновей и дочерей, чтобы никогда больше их не увидеть, и плыть в темном трюме корабля на чужбину, где он не понимал местной речи. Здесь ему предстояло выполнять тяжелую чуждую работу, не имея в жизни ни надежды, ни радости. Джефферсон чувствовал несправедливость работорговли и стремился положить ей конец. Он считал, что она портит нашу репутацию. Но в Конгрессе нашлись те, кто смотрел на вещи иначе. Они заявляли: раз уж вообще дозволено владеть рабами, то нет греха и в том, чтобы привозить их сюда. Споры разгорелись с новой силой: одни стояли на своем, другие — на своем; но в конце концов закон был принят. Вопреки этому закону торговля продолжала тайно вестись долгие годы, хотя корабли не одной страны приходили на помощь рабам, чтобы разрушить этот скверный промысел. Внутри штатов не существовало законов, запрещавших покупать и продавать рабов, и это продолжалось вплоть до последней войны.

Великим изобретением времен Джефферсона стал пароход. Существовали парусные суда и лодки, приводимые в движение веслами, но не было ни одной, шедшей на паровом ходу. Первый построенный пароход развивал скорость четыре мили в час; но он был устроен иначе, чем те, что имеются у нас теперь. Первый пароход современного типа построил Роберт Фултон в 1807 году. Люди тогда мало верили в него и поднимали изобретение на смех, как поступают с большинством новинок. Фултон говорил, что никто не сказал о нем доброго слова; однако, когда люди пришли посмотреть на спуск на воду и оценили его скорость, те, кто явился насмехаться, с радостью принялись кричать «ура».

Первый пароход, созданный по его проекту, назывался «Клермонт» и шел со скоростью пять миль в час вопреки ветру и течению. По мере продвижения он выбрасывал в воздух такие тучи искр, а грохот его колес был столь силен, что встречавшиеся на пути команды кораблей падали на колени от страха и молили о спасении от этой диковинной штуковины. Но со временем стали строить новые пароходы, и люди поняли, что бояться этих громадин нечего, хоть они и казались изрыгающими огонь и дым. И все же поначалу никто не осмеливался пересекать на них океан.
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ПАРОХОД ФУЛТОНА «КЛЕРМОНТ».





На западе лежала огромная полоса земель, которую Джефферсон приобрел для Соединенных Штатов у французов. Часть ее ныне известна как штат Луизиана и получила свое имя в честь французского короля. Через нее протекает одна из величайших рек мира. Знаете ли вы ее название?

Джефферсон отправил людей разведать все возможное об этой купленной им земле: какие племена краснокожих обитают там, какие дикие звери водятся в лесах и какие растения там растут. Эти люди взяли с собой продовольствие, огнестрельное оружие и подарки для вождей краснокожих. Они отсутствовали два или три года; им приходилось разбивать лагеря в лесах, когда холода и бури делали дальнейший путь невозможным. Они поднимались вверх по великой реке до водопадов, где еще не бывал ни один белый человек, а затем шли дальше и отыскали исток реки. Они описывали все увиденное, и люди читали об этом у себя дома. Они читали о новых племенах краснокожих; о стадах диких зверей столь огромных, что одно стадо могло растянуться вдоль реки на милю в ширину. Они рассказывали, что некоторые племена бедны, но у других хорошие дома и прекрасные ковры-скакуны, которых они продавали за пару бусин. Кроме того, они обнаружили, что могут наладить с этими племенами выгодную торговлю пушниной. Жил там один человек, основавший торговый пост. Рассказывают, что он скупал мех на вес, опуская на весы собственную руку или ногу и засчитывая это за фунт. Можете представить, сколько меха требовалось, чтобы перевесить их.

Следующим главой нашей страны стал Джеймс Мэдисон. Вступив в должность, он обнаружил, что в обществе вновь царит гнев на Англию. Видите ли, люди считали несправедливым, что наши корабли вынуждены позволять Англии останавливать и досматривать их по своему усмотрению. В конце концов дело дошло до войны, и поначалу мы терпели сплошные неудачи. Краснокожие приняли сторону нашего врага; а один вождь по имени Текумсе задумал объединить все индейские племена для войны против белых. Он участвовал во всех сражениях и держался храбро, но в конце концов пал.

Хотя на суше мы преуспели мало, на море нам сопутствовала удача. Мы захватили один из кораблей Англии; но затем они в свою очередь взяли наш корабль, и храбрый муж, сражавшийся со своей командой на капитанском мостике, пал от смертельной раны. «Не сдавайте корабль!» — были его слова на смертном одре.

Эти слова — «Не сдавайте корабль!» — были начертаны на флаге, который развевался в великом сражении, происходившем в ту пору. С нашей стороны было девять кораблей, а со стороны врага — шесть.

Этот флаг был поднят на нашем флагмане, и храбрый муж сражался под ним. Его звали Перри. Флагман был потерян; но Перри пересел в шлюпку со своим флагом и добрался до соседнего корабля. Он сражался столь доблестно, что одержал победу, и британцы лишились всех шести своих кораблей. Дотоле подобных случаев не бывало. Когда британцы сдались, Перри написал: «Мы встретились с неприятелем, и он принадлежит нам!»

Война продолжалась три года; и в последний год британцы захватили некоторые из наших городов на южном побережье и предали огню Капитолий и президентский дворец в Вашингтоне. Они предприняли набег на Новый Орлеан, но у нас нашлся человек, который возвел там мили тюков в качестве подобия брустверов и отбивался из-за них вместе с нашими войсками, так что захватить этот город им не удалось; и это было последнее сражение войны.

Был заключен мир, и обе стороны с радостью подписали его. С той поры англичане больше не заявляли прав на досмотр наших судов. Некоторое время эта война именовалась «недавней», но с тех пор у нас были и другие войны, так что теперь называть ее так не годится. Однако с того дня у нас установился мир с Англией, и да продлится он долго.

Теперь настало мирное время, когда страна росла, люди шли на запад, строили дома, возводили мукомольные мельницы и вырубали леса, так что за короткое время дикое место превращалось в городок; и повсюду можно было увидеть устремленный в небо церковный шпиль и школу с толпой ребят за уроками.

ГЛАВА X.
РАБОТОРГОВЛЯ.


Мэдисон отбыл два срока правления, после чего следующим избранником страны стал Монро. Он сражался в великой войне и занимал высокий пост в государстве. Он проявил себя храбрым мужем и именно он был направлен во Францию, когда наша земля покупала Луизиану.

Став президентом, он совершил поездку по всем северным и восточным постам, дабы оценить их боеготовность на случай войны. На нем был синий сюртук из домотканины, и вообще он одевался просто. Своей искренней манерой общения он завоевал сердца всех. Он общался со всеми как друг, без всякой надменности и помпезности, держался на равных. Благополучие страны заботило его больше собственного. Кто-то сказал о нем: «Если вывернуть его душу наизнанку, на ней не сыщешь и пятнышка». Умирая, он был беден деньгами, но богат добрым именем.

При нем краснокожие не жили в мире, и возникла еще одна причина для раздоров — рабы. С момента прибытия самого первого корабля с невольниками этот промысел на Юге набирал все большие обороты. Северянам же эта торговля нравилась все меньше и меньше. Сначала предполагалось, что она скоро затухнет, но теперь стало очевидно, что этого не произойдет. Наконец, каждый раз при попытке вхождения нового рабовладельческого штата возникала распря. Свободные штаты громко заявляли о недопустимости появления новых рабовладельческих территорий.

Жители Юга утверждали, что с принятием свободного штата должен появиться и рабовладельческий, иначе Север станет слишком сильным и приберет все к рукам. И вот разгорелся спор, когда подошло время вступления штата Миссури. Я вовсе не имею в виду войну с пулями и снарядами. То была война слов. Север заявлял, что покупать и продавать людей, рушить семьи — грех; что это пагубно и для рабовладельцев, и для тех, кто находится в узах, и что ведущие мужи страны горят желанием избавиться от этого зла. Юг возражал: если выдающиеся люди страны и желают избавиться от этого, они все равно продолжают держать собственных рабов; для чернокожих это наилучшее состояние; здесь они могут научиться большему, чем в своей дикой земле; белые же не могут работать на открытом воздухе в жару, а потому без труда черных людей невозможно вырастить урожай.

Наконец Конгресс позволил Миссури войти в состав союза в качестве рабовладельческого штата, но постановил провести на карте демаркационную линию. К северу от нее рабов быть не могло. К югу от нее люди могли держать рабов или отказаться от них по своему усмотрению; ныне этот шаг расценивается как проявление слабости. В те дни рабов было немного, а торговля не носила масштабного характера, так что ее можно было пресечь гораздо проще. Однако со временем она настолько укоренилась, что на ее искоренение потребовались долгие годы и великая война. При Монро в состав союза вошло пять новых штатов.

Следующим президентом стал Джон Куинси Адамс. Он был сыном президента того же имени и девятилетним ребенком слышал чтение Декларации у Капитолия в Бостоне. С тех пор страна неизмеримо выросла и пребывала в мире. В период его правления было сделано многое для процветания и развития нашего государства. Краснокожих заставили перебраться на запад, а их земли были выкуплены.

При нем была проложена первая железная дорога. Ее длина составляла всего три мили, и вагоны тянула лошадь, а не пар. Паровая тяга пришла несколько позже из Англии. Первый паровоз развивал скромную скорость; тем не менее это считалось великим достижением. И все же находились скептики, заявлявшие, что от него мало толку; что он не сможет сдвинуть собственный вес, а его колеса будут просто прокручиваться на рельсах. Некоторые опасались, что если он все же поедет, то это навредит фермам: распугает коров и овец, а от дыма овечья шерсть почернеет. Однако их страхи со временем рассеялись при виде мирно катящихся поездов, которые не принесли с собой ни одной из предрекаемых бед.
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ПЕРВЫЙ ПАРОВОЗ.





В тот же год страна оплакивала кончину двух великих людей. Как ни странно, они ушли в один и тот же день — четвертого июля. Оба эти мужа поставили свои подписи под великой Декларацией и со временем стали близкими друзьями. Джефферсон услышал орудийный салют как раз перед тем, как испустить дух. Его последними словами были: «Сегодня четвертое?»

Адамс, находившийся при смерти, увидел закат солнца и услышал возгласы тех, кто праздновал этот день в его родном городе. Он передал им наказ крепко держаться прав, дарованных этим днем; и старик расслышал ликующий крик в ответ на его слова.

В то время много говорили о налоге на все товары, ввозимые сюда из дальних стран. Мы называем это тарифом, и в наши дни об этом тоже ведется немало споров. Кое-кто считает, что следует ввести высокий налог на любые товары зарубежного производства, дабы оградить от них рынок и дать шанс продукции отечественного изготовления. Другие же полагают, что вся торговля должна быть свободной, а корабли должны беспрепятственно приходить сюда с любыми грузами и выгружать их без какого-либо досмотра и налогообложения.

Адамс во время своего правления выступал за высокий налог, и именно по этой причине он пробыл на посту главы государства всего один срок. Противники налога собрали больше голосов и избрали следующим лидером Эндрю Джексона. Он прославился в годы войны возведением тех самых новоорлеанских укреплений, о которых мы вам рассказывали и из-за которых наши войска разбили британцев.

Когда он возглавлял страну, на Юге некоторые чувствовали, что Северу достается несправедливо большая доля национального богатства. Видите ли, на Севере было больше крупных фабрик и производилось больше товаров, а пошлины на заграничные товары давали слишком большую поддержку местным производителям. По крайней мере, так полагали на Юге, где вынашивали планы отделиться и образовать новый союз штатов. Они устраивали смотры своей молодежи, запасались оружием и выбрали человека, который должен был их возглавить. Его звали Джон К. Кэлхун, и он должен был стать их первым вождем. Но Джексон заявил, что «если какой-то штат сможет выйти из союза по собственному желанию, мы покатимся к пропасти»; он направил на Юг войска и военные корабли и в короткие сроки пресек все волнения.

Племена краснокожих ушли на далекий Запад, но находились и те, кто отказался переселяться. Одно племя во Флориде долгое время ведению партизанской войны в тамошних болотах. С ними держались беглые рабы. У одного из вождей краснокожих женой была беглянка-рабыня, и когда она последовала за ним к одному из наших фортов, ее задержали и оставили рабой, а вождя заперли в кандалы. Получив свободу, он дал клятву сполна отплатить белым за все перенесенное и за утрату жены. Так он возглавил краснокожих в этой войне. Его звали Оцеола. Наконец он был схвачен и содержался в одном из наших фортов до самой смерти. Но война продолжалась еще долгие годы, унеся множество жизней, пока от этого племени почти ничего не осталось на родной земле. Эта война обошлась втрое дороже, чем было заплачено за весь штат Флорида.

Эта война была столь тесно связана с рабством, что все разговоры о работорговле возобновились с новой силой. Нашелся человек из того движения, о котором мы вам рассказывали — из Общества Друзей, или квакеров, — который опубликовал свои взгляды о том, что следует разработать план поэтапного освобождения всех рабов.

Затем молодой человек по фамилии Гаррисон написал, что лучший путь — освободить всех немедленно. Это вызвало огромный переполох, и некоторые утверждали, что его следует предать суду и заставить взять свои слова назад. Но он ответил: «Я буду говорить то, что чувствую. Я не отступлю ни на дюйм, и меня услышат». И как раз в это время, словно для того, чтобы усугубить положение и посеять всеобщий страх в стране, один раб в Виргинии собрал шайку чернокожих, и они ходили из дома в дом, предавая смерти всех, кто попадался им на пути.

Гаррисон не любил войну и не желал пролития крови, однако находились те, кто возлагал всю вину за случившееся на него. Они утверждали, что он внушил рабу мысль о праве на свободу, в результате чего этот чернокожий поднялся и взял свое. Раба, натворившего столько бед, наконец поймали, бросили в тюрьму, а затем повесили.

Джексон считал, что Конгрессу было бы полезно принять законопроект, запрещающий пересылку по почте любых материалов, касающихся работорговли; однако этот законопроект не прошел. Такая твердая линия привлекла к Джексону сторонников в момент, когда Юг вынашивал планы разрушить наш союз и покинуть Север; разумеется, нашлись и те, кто невзлюбил его по той же причине. У него было немало как преданных друзей, так и заклятых врагов; однако его правление оказалось столь успешным, что он полностью избавил страну от долгов, да еще и оставил излишек средств для распределения между штатами. В его время были приобретены обширные новые земли.

Джексон был великим человеком. Он происходил из бедной семьи, и в мальчишеские годы спорт привлекал его куда больше книг. Его жизнь была полна взлетов и падений. Однажды он оказался в руках врага, и ему приказали почистить британцам сапоги. Для прирожденного американца чистка британских сапог оказалась слишком тяжким испытанием. У него закипела кровь, и он с презрением заявил, что не станет выполнять такую работу. Как вы знаете, он не отличался мягкостью или кротостью, а обладал твердым характером. Несмотря на побои, он остался верен своему слову, за что был отправлен в тюрьму. Там бедный мальчик заболел оспой. Выйдя на свободу, он не знал, куда податься, ибо был беден и у него не осталось никого, кто мог бы ему помочь. На его веку выпало немало драк и шрамов, полученных отнюдь не на войне. Он был храбр до мозга костей и снискал славу везде, где бы ни появлялся. Он испустил последний вздох в мире и покое в своем старом доме.

Когда к власти пришел Мартин Ван Бюрен, споры о работорговле обострились. Суд этого штата объявил свободным рабского ребенка по имени Мед, привезенного в Бостон неким человеком, поскольку она ступила на свободную землю. Но в то же время на некоторых дам, собравшихся заступиться за рабов, напала толпа, а Гаррисона, который встал, чтобы произнести для них речь, связали веревками. Затем эта разъяренная толпа принялась таскать его по улицам; однако друзья схватили его и были вынуждены поместить в тюрьму, чтобы спасти ему жизнь. Две школы для чернокожих были подожжены; а один человек на Западе, который был большим другом раба, принял смерть от рук толпы.

Как раз в это время возник план принять Техас в качестве рабовладельческого штата, и это всколыхнуло страну с севера на юг. В Конгресс были направлены длинные петиции с именами огромной массы людей с просьбой не позволить Техасу войти в состав США в качестве рабовладельческого штата. Говорят, Джон Куинси Адамс выступал по часу в день в течение двенадцати дней на стороне тех, кто хотел сделать Техас свободным штатом. Тогда они отложили распрю и вообще не приняли Техас. Конгресс установил правило, согласно которому нельзя было вносить законопроекты, касающиеся рабов, и это правило действовало десять лет.

Во времена Ван Бюрена произошел сильный крах в торговле, и в стране настали тяжелые времена. Он не создавал этих тяжелых времен, тем не менее у него был лишь один срок на этом посту. Люди надеялись, что новый человек сможет принести новый порядок вещей. Они выбрали Гаррисона, который доблестно сражался в войнах с краснокожими.

Он приехал с далекого Запада, где его домом когда-то была бревенчатая изба. Поэтому за ним закрепилось прозвище «человек из бревенчатой хижины», и все бедняки страны гордились тем, что их вождем стал один из них; тот, кто проложил себе путь из низов. Изображение этой бревенчатой хижины печатали на самых разных вещах, в ее форме делали игрушки, о ней слагали песни и пели их при встречах.

Новый президент прожил всего месяц, и поэтому в течение оставшихся четырех лет правление взял на себя Джон Тайлер; но он не угодил тем, кто отдал за него свои голоса. Он не позволял принимать их законопроекты, один из которых предусматривал создание Банка штатов, на который виги возлагали все свои надежды. Штат Техас был принят в состав США в это время.

Вы все видели провода, которые тянутся от столба к столбу на улицах наших больших городов и на уединенных дорогах у полей и лесов. Вы знаете, для чего они нужны и как с их помощью можно в минуту нужды передать весть другу или мгновенно услышать тех, кого вы любите. Это может быть сообщение о смерти или какая-нибудь радостная весть, которую невозможно ждать, отправляя медленной почтой.
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СЭМЮЭЛ Ф. Б. МОРЗЕ.





Что ж, когда Джеймса К. Полка сочли хорошим человеком на роль главы государства, эта новость была первой, переданной по этим проводам. Первая построенная линия была проложена здесь и шла от Балтимора до Вашингтона. Морзе звали человека, который придумал, как передавать новости по проводам таким способом.

В это время жили два великих человека, о которых вам следует услышать, ибо их имена занесены в список славы, выдержавший испытание временем. Одним из них был Генри Клей. Он родился на Западе, был беден, но прошел путь от маленькой бревенчатой школьной хижины, куда ходил учиться своему первому делу, до уровня великих людей нашей страны. Он умел располагать к себе людей и делать их своими друзьями, даже когда они твердо решали возненавидеть его. У него была сильная воля, и он оставался верен своим целям. Он говорил с такой грацией и силой, что мог покорять умы людей и волновать их сердца. Он говорил: «Всем, чего я добился в жизни, я обязан одному факту: когда я был мальчиком и в течение нескольких лет, пока я рос, я заучивал наизусть и произносил то, что читал в книгах. Не одну экспромтную речь произнес я на кукурузном поле, в лесу или в сарае, когда меня слушали лишь бык или лошадь. Именно этому я обязан многим из того, что сформировало и определило мой жизненный путь».

Один человек, который не был его другом, сказал после его смерти: «Если бы я писал на камне, отмечающем место его упокоения, я поместил бы там такие слова: „Здесь лежит тот, кто долгие годы вел за собой людей собственной силой, но не отступал от правды и не призывал на помощь ложь“».

В тот же день, что и Клей, умер еще один великий человек. Его звали Уэбстер. Он был великим государственным деятелем. За всю свою жизнь он проучился в школе всего несколько недель. Тогда он был настолько застенчив, что не мог набраться смелости, чтобы рассказать стихотворение в классе. Он и не думал, что в будущем его слова взбудоражат всю страну. Он говорит: «Я был смел в своей комнате, заучивал отрывок и произносил его там; но когда наступал день, и я видел, как все глаза устремлялись на меня, и они выкрикивали мое имя, я не мог подняться с места».

Во всем остальном он преуспевал в школе и очень хотел учиться. Но он знал, что дома все бедны, и чувствовал, что должен пойти работать и помогать им, как бы сильно он ни любил книги. Когда он услышал, что будет учиться дальше; что у него появится шанс воплотить свою мечту в жизнь, он переполнился радостью. «Я до сих пор вижу, — говорил он, — тот большой холм, на который мы поднимались в тот день по снегу. Когда я услышал новость, я не мог говорить от радости. В нашем доме была такая толпа малышей, что я не представлял, как они смогут выкроить средства. Теплая волна пробежала по мне; я расплакался».

Окончив школу, он сразу же поднялся на высокое положение. Он стоял во главе всех ораторов Палаты. Он был величествен и велик, но в нем жило чувство юмора. Однажды кто-то подошел к нему с одной из тех книг, где хранятся имена друзей или великих людей, с просьбой написать свое имя рядом с именем Джона Адамса. Он написал:

«Коль рядом с ним свое пишу, Я там, где незнаком, брожу; И холод слышится в ответ: «Друг, как ты здесь попал на свет?»»




Когда стало известно о его смерти, по всей стране разгорелась скорбь. Ни одна смерть со времен Вашингтона не становилась столь частой темой для речей.

ГЛАВА XI. НОВАЯ ВОЙНА.


Во времена Джеймса К. Полка началась война, в которой наши штаты были не едины в своих мнениях. Наши люди в Техасе предъявили права на большой участок земли, который мексиканцы считали своим. Северные штаты не хотели ввязываться в эту войну, а южные — хотели. Это было в 1846 году. Генерал Тейлор со своими войсками сразу же направился на землю врага и построил там форт на реке. Он дал ему название форт Браун. По дороге он встретил войска противника, выстроившиеся на дороге. Их было в три раза больше, чем его небольшой отряд, но ему посчастливилось разгромить их, потеряв с нашей стороны всего девять человек.

Затем он двинулся на их большой город по имени Монтеррей. Вокруг этого города возвышались высокие холмы и глубокие овраги, стояли прочные форты. Его улицы были полны вооруженных людей. Генерал Тейлор предпринял грандиозный маневр против города. Чтобы укрыться от огня, который, казалось, сыпался на них с крыш, войска проникали внутрь и прорубали себе путь сквозь каменные стены от дома к дому или переходили с крыши на крышу. Прежде чем они добрались до центральной площади города, он уже оказался в их руках, и враг прекратил сопротивление.


[image: ]

ВЗЯТИЕ МОНТЕРРЕЯ.





В это время Санта-Анна, командовавший мексиканскими войсками, услышал, что большая часть наших людей была отведена на помощь генералу Скотту, и решил, что настало подходящее время раздавить нас. Они устроили засаду со всеми своими лучшими войсками, и бой продолжался от восхода солнца до темноты. Удерживать позиции становилось все труднее, и день был бы проигран, если бы не пушки капитана Брэгга, пришедшего нам на помощь. Он бросился вперед на расстояние нескольких ярдов от противника и открыл огонь. Было видно, как их ряды дрогнули. «Еще картечи, капитан Брэгг», — сказал генерал Тейлор. Последовал еще один залп, затем третий, и мексиканцы обратились в бегство. Ночью Санта-Анна отвел все свои войска.

Генерал Скотт во главе наших войск совершил марш по территории Мексики и захватывал все, что попадалось на пути. Он окружил город Веракрус осадными линиями и стал забрасывать его бомбами, и через четыре дня город вместе со своим опорным пунктом прекратил сопротивление. Через неделю после этого наши войска начали марш на главный город. На одном из горных перевалов у врага был укрепленный пункт. Генерал Скотт приказал проложить дорогу вокруг подножия этих холмов и через лес; после чего он оказался в позиции, позволявшей обрушить огонь на тыл противника, в то время как другие войска атаковали его с фронта. Враг бежал в таком спешке, что хромой Санта-Анна оставил на земле свою деревянную ногу и уехал на муле с тележкой.

Город Мехико расположен посреди великолепной равнины, окруженной зелеными полями и увенчанными облаками горами. Враг занял здесь сильную оборону, располагая фортами и людьми. Наши бойцы предприняли маневр ночью. Было так темно, что им приходилось пробираться наощупь; но они заняли позицию на высоте, с которой могли штурмовать укрепленные точки врага. Наконец они захватили часть орудий, и дороги к воротам города были открыты.

Тогда зашли разговоры о мире, но генерал Скотт понял, что это неискренне. Противник делал это, чтобы выиграть время и снова укрепиться. Поэтому на следующий день он возобновлял марш на большой город Мехико. Сильный форт на высокой скале у города стал нашим; все внешние укрепления пали одно за другим, и наконец наши войска взяли великий город Мехико, а на следующее утро наш флаг со звездами и полосами затрепетал в лучах света над теми величественными старыми зданиями, которые служили домом не одному мексиканскому князю. Так война завершилась ровно за два года.

До этого времени Калифорния была известна как далекая земля, куда люди отправлялись морем вокруг мыса Горн за покупкой шкур и меха. Но в 1848 году до восточных штатов дошли вести о том, что там есть золотые прииски. Говорили, что некий швейцарец, копая песок, нашел блестящую пыль, и ее сочли золотом. Почти сразу же после этой новости со всех концов страны хлынул огромный поток людей к золотым приискам Калифорнии, и за первый год была добыта огромная сумма. За два года город Сан-Франциско превратился в довольно крупное поселение. Говорят, название «Калифорния» было найдено в старой книге в Испании и означает остров, полный золота.
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САН-ФРАНЦИСКО В 1849 ГОДУ.





При Полке в состав США вошло еще три штата, и два из них были свободными штатами. Выяснилось, что те, кто приезжал к нам из старого света, выбирали для жизни свободные штаты, а южане были уверены, что Север будет расти слишком быстро, если они не получат больше земель. Был большой участок земли, на который претендовали и Север, и Юг, и с обеих сторон звучали резкие слова. Наконец группа людей, называвшая себя сторонниками «Свободной земли», заняла позицию, согласно которой рабов следует не пускать на все новые земли, которые Соединенные Штаты могут приобрести в будущем.

Следующим избранником страны стал Тейлор, тот самый, что командовал частью наших войск в войне с Мексикой. Его выдвинули виги. Сторонники «Свободной земли» за него не голосовали. Он прожил всего год, после чего его место занял Филлмор.

ГЛАВА XII. ВОЙНА СЕВЕРА И ЮГА.


Со всех сторон снова зазвучали разговоры о свободных и рабовладельческих штатах, и Генри Клей произнес не одну великую речь, пытаясь сохранить мир. Калифорния вошла как свободный штат; однако вступил в силу законопроект, объявлявший преступлением укрывательство или помощь сбежавшему из дома рабу. Человек мог прийти в свободный штат и забрать своего раба силой, и никакой суд или судья в стране не могли остановить его. Более того, они были обязаны ему помогать. Большинство северян сочли это жестоким и неправильным, но закон был принят. Этот закон наделал больше шума, чем что-либо другое до этого времени. Люди помогали рабам вопреки закону; а в некоторых штатах приняли собственные законы о том, что никто не может требовать раба назад, не передав дело в суд, чтобы тот установил законность притязаний.

Когда Пирс стал президентом, борьба продолжалась; ее усугубило стремление рабовладельцев перевезти рабов к северу от линии, на огромный участок земли — настолько большой, что из него можно было создать два штата: Канзас и Небраску.

Юг заявлял, что все, чего они просят, — это чтобы люди, живущие на этой земле, сами сказали, как им хотелось бы обустроить дела, и вынесли это на голосование. Конгресс наконец принял законопроект, предоставляющий им самим выбирать, быть ли им свободными штатами или рабовладельческими. Но это не принесло мира, ибо во время голосования происходили драки. В конце концов они все оказались в состоянии войны: сжигали города, грабили дома, крали коров и имущество тех, кого считали врагами. Вся земля превратилась в арену кровопролития, но в итоге Канзас вошел в состав США как свободный штат.

При Пирсе у Мексики был куплен большой участок земли. Теперь он известен как Нью-Мексико. Также в его время была впервые открыта свободная торговля с Японией для наших кораблей.

Когда Бьюкенен занял пост главы нашего государства, разговоры о рабах вовсе не утихли. В первый год его правления в Верховном суде нашей страны рассматривалось дело Дреда Скотта, и было заявлено, что рабовладельцы имеют право брать их с собой куда угодно по всем свободным штатам. Затем последовал рейд Джона Брауна, который подействовал как зажженная головня во всех рабовладельческих штатах.

Джон Браун был человеком, который сражался на стороне сторонников «Свободной земли» в Канзасе, а теперь там царил мир. У него созрел план проникнуть в рабовладельческие штаты и освободить рабов. В детстве он бывал в Виргинии и знал, что в холмах есть укрепленные пункты, где, как он полагал, рабы могли бы дать отпор и сражаться до обретения свободы. Он собрал небольшой отряд людей, отправился в местечко под названием Харперс-Ферри и захватил город. Жившие там люди в страхе разбежались, так что он захватил крупное предприятие, где производилось оружие для наших войск. Он думал раздать это оружие чернокожим людям, которые, в чем он не сомневался, стекались бы к нему. У него был небольшой отряд, но страх заставлял всех думать, что он велик. Новость о рейде мгновенно разлетелась по проводам во все концы штатов, и против него были отправлены войска, чтобы сразиться с ним и схватить его. Его небольшой отряд храбро сражался и не сдавался, пока смерть или ранения не вынудили их к этому.

Те, кто считал его своим врагом, говорят, что перед лицом смерти Джон Браун был хладнокровен и тверд. Рядом с ним лежал мертвый сын, а второй был прострелен насквозь; одной рукой он щупал пульс сына, балансировавшего на грани смерти, но другой крепко держал ружье и произносил ободряющие слова своим людям. В конце концов он упал с шестью ранениями, но не умер от них. Его доставили в суд, и начался процесс. Губернатор Виргинии по фамилии Уайз сказал: «Те, кто думает, что Джон Браун — безумец, не знают его. Он человек с ясной головой и храбрым сердцем. Я считаю его человеком честным и правдивым».
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АВРААМ ЛИНКОЛЬН.





Но его повели на виселицу. По дороге туда его последним поступком был поцелуй рабского ребенка. Шестеро его друзей были повешены на том же месте. Лишь немногие из отряда добрались до свободных штатов. Все это делало споры Севера и Юга о работорговле все более ожесточенными; и когда предстояло выбрать нового президента, сторонники свободной земли, то есть противники рабства, выбрали своего человека, и он набрал больше всего голосов. Эти сторонники «Свободной земли» превратились в большую массу людей и получили новое имя. Человеком, которого они выбрали, был Авраам Линкольн. Он был человеком, который с радостью сохранил бы мир, но Юг этого не хотел. Они были в ярости и заявили, что выходят из союза штатов. Они считали, что штат имеет право выйти, если пожелает. По их мнению, это и были «права штатов».
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ЗНАМЯ ЮЖНОЙ КАРОЛИНЫ.





«Права штатов» долгое время считались символом веры Юга; поэтому шесть штатов вынесли этот вопрос на голосование и заявили, что выходят из Союза. Южная Каролина шла впереди. Они заявили, что создадут новый союз штатов, где владение рабами будет законным, и захватили один из наших фортов.

На судне под названием «Звезда Запада» были отправлены войска, но их встретили огнем из форта. Затем они заняли позицию на берегу у форта Самтер, который удерживали немногие люди. Обстрел продолжался два дня, и в конце концов храбрец, удерживавший форт, был вынужден сдать его. Его люди выбились из сил, место было охвачено пожаром, а для пушек не осталось снарядов. И они вышли под барабанный бой и с развевающимися на ветру флагами.

Звук первого выстрела у форта Самтер стал шоком для всей страны. Большинство северян, которые раньше не считали работорговлю злом, теперь встали на сторону тех, кто с самого начала был ее противником. Все южные штаты приняли одну сторону, но рабы были за тех, кто хотел их освободить.

В разгар этой бури подошел к концу срок полномочий Бьюкенена. В это время в состав США вошли три штата: Орегон, Миннесота и Канзас. Последние два носят названия, которые краснокожие дали протекающим через них рекам. Название Орегон, как говорят, означает «дикий рис».

До первого выстрела у форта Самтер люди полагали, что Юг удастся вернуть. На Севере мало кто думал, что будет война; но на Юге о ней думали уже давно. Молодые люди собирались на учения, а оружие прятали там, где его можно было найти. Линкольн обнаружил лишь небольшой отряд войск, но обратился с призывом о наборе новых. Когда эти люди шли маршем по улицам Балтимора, толпа бросала в них камни, и трое из них упали замертво. Тогда войска открыли огонь по толпе, и девять человек упали. Это вызвало большой переполох на Севере, ибо там сочли, что это свидетельствует о ненависти в сердцах людей Юга.

В следующий раз, когда войска были отправлены, они не шли маршем через Балтимор. Они обнаружили, что рельсы по пути разобраны, и им пришлось чинить их по ходу движения. Однажды, увидев разбитый вагон у обочины пути, кто-то спросил, найдется ли в рядах тот, кто сможет его починить. «Я могу, — сказал стоявший рядом мужчина, — потому что я его построил».

Как видите, войска состояли из людей самых разных профессий, которые оставили свою работу, чтобы сражаться за свою землю. Со временем войска беспрепятственно прошли по улицам Балтимора.

Услышав призыв, люди со всех сторон вступали в ряды войск, но обнаружили, что оружия не хватает — большая его часть была отправлена на Юг. Поэтому Северу пришлось покупать или изготавливать его в кратчайшие сроки. Также нужно было сшить одежду для войск, найти продовольствие для складов, повозки для его перевозки и медикаменты для больных. Все должно было быть сделано немедленно и так, чтобы избежать расточительства и нужды. В то время Линкольн издал закон, запрещающий судам заходить в порты Юга и выходить из них.
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НА ВОЙНУ.





Война вскоре развернулась как в Восточной, так и в Западной Виргинии. На западе этого штата были люди, которые не хотели воевать на стороне Юга; но они были вынуждены сделать это либо покинуть штат. Был предпринят маневр с целью марша на Ричмонд; но войскам пришлось отступить, и они проиграли сражение при Булл-Ране. Это был печальный разгром для северных войск, которые спешно возвращались в Вашингтон, опасаясь, что враг может прийти и захватить его.

В конце этого года генерал Скотт передал свой пост во главе всех войск генералу Макклеллану.
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ГЕНЕРАЛ РОБЕРТ ЛИ.





Когда разразилась эта война, у нас было всего четыре корабля в хорошем состоянии, чтобы принять в ней участие. Тем не менее мы нуждались в силах, способных заблокировать порты Юга. Англия и Франция оказывали помощь Югу, позволяя им оснащать корабли в своих портах, и на протяжении всей войны Юг поддерживался надеждой на помощь со стороны этих стран.
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ДОЗОРНЫЕ НА ПОСТУ.





Крупное сражение произошло при Энтитеме, где войска генерала Макклеллана встретились с войсками Ли. Это было одно из самых страшных сражений войны, повлекшее большие человеческие жертвы с обеих сторон. Север одержал победу, и Ли отвел свои войска. Некоторые считали, что правильный маневр мог бы пресечь это бегство, и говорили, что Макклеллан должен был его совершить. Поэтому генерала Бернсайда поставили во главе войск, и он захватил город Фредериксберг. Тем временем произошло морское сражение, в котором Юг некоторое время действовал успешно. У них было судно, которое они укрепили железными плитами, твердым деревом и стальным носом. Этот корабль вышел в бухту, чтобы сразиться со всем флотом Союза. Деревянные корабли не могли оказать сопротивления. Напрасно изливали они огонь и ядра. Говорили, что ядра ударялись и отскакивали, нанося не больше вреда, чем горошины из детского ружья. К девяти часам вечера два наших корабля пошли ко дну в огне и дыму, а один сел на мель.
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МЕРРИМАК И МОНИТОР.
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УЛИСС ГРАНТ.





Внезапно в поле зрения появилась странная маленькая штуковина. Кто-то сказал, что она похожа на коробку из-под сыра на плоту. Это был «Монитор». С наступлением рассвета он направился на «Мерримак» и открыл огонь. Таран ответил огнем. Перестрелка продолжалась два часа, пока наконец «Монитор» не послал снаряд в амбразуру противника. Он угодил прямо в самую гущу ее экипажа. Поэтому находившиеся на «Мерримаке» сочли за благо убраться подальше от подобных снарядов, и побережье осталось свободным. На Севере испытывали огромную радость, когда пришла весть о победе в этом бою; ведь все понимали, что если бы этот корабль с его крепкими бортами и стальным носом получил полную свободу плавания в Нью-Йоркскую бухту, все деревянные судна в нашем порту пошли бы ко дну на его пути. С момента этого боя в судостроении произошли большие перемены.

Генерал Грант сражался в этой войне и приводил наши войска к победе не в одном сражении. Одним из великих маневров войны стал поход на Новый Орлеан, осуществленный кораблями под командованием Фаррагута и сухопутными силами генерала Батлера.
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КОРАБЛИ ФАРРАГУТА.





В этом городе было два мощных форта, а также протянутая цепь с земляными укреплениями на каждом конце. Имелись брандеры, наполненные горючим материалом, канонерские лодки и судно того типа, который мы называем тараном.
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БЕРЕГИТЕСЬ.





Фаррагут напрасно обстреливал форты. Его лодки загорались от плотов, и ему приходилось тушить каждую по мере прохождения. Наконец он решил попытаться проскочить мимо фортов со своим флотом, и ему это удалось. Форты, пароходы и таран вели плотный огонь, но среди пуль и ядер он пробился вверх по реке. На следующий день на рассвете он был в Новом Орлеане, а еще через день флоты и форты оказались в его руках, и генерал Батлер с сухопутными силами вошел в город.

В этом же, 1862 году Линкольн издал указ, в котором говорилось, что «рабы должны быть свободны с этого момента и на вечные времена».

И тогда было решено, что чернокожим людям будет хорошо помочь в этой войне, которая даровала им свободу. Так появились чернокожие войска, состоящие из освобожденных рабов. К тому времени расходы на войну сильно возросли, и сторона Союза сочла, что пора подводить дела к концу.
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АРМЕЙСКИЕ ХИЖИНЫ.





Юг воспрянул духом и вторгся со своими войсками в свободный штат; около города под названием Геттисберг произошло крупное сражение. Потери с обеих сторон были велики. Но Ли пришлось бежать со своими людьми, и этот бой положил конец надеждам Юга. Во время последнего выстрела в бою генерал Грант далеко оттуда, в Виксберге, принудил противника к капитуляции. Виксберг располагался на высоких утесах, и со всех сторон там стояли пушки, останавливавшие наши корабли на пути вверх по реке. Он выдержал долгую осаду продолжительностью более месяца, но в конце концов пал.

Но со временем набирать людей на войну становилось все труднее. Пришлось проводить призыв, и народу это не нравилось. При призыве нужно было тянуть жребий, и никто не знал, на кого падет жребий. В Нью-Йорке нашлись те, кто испытывал нечто вроде злобы к чернокожим людям, считая их причиной войны, и толпа напала на них на улицах. Это продолжалось три дня, и несколько чернокожих погибли от ударов камней толпы. Но в конце концов это было прекращено.

В следующем году Грант сделал несколько удачных ходов, и в целом небо прояснилось. Линкольн сказал: «Мир уже не кажется столь далеким, как раньше. Я надеюсь, что он придет скоро, придет надолго и придет таким, чтобы стоить всего, что мы для него сделали».

В 1864 году генерал Грант был поставлен во главе всех войск. Он показал, что отлично разбирается в войне, и проделал хорошую работу. Вскоре он составил план двух масштабных маневров, которые должны были проводиться одновременно. Один из них заключался в наступлении на Ричмонд силами одной части войск, в то время как генерал Шерман должен был провести другую часть через южные штаты от гор до моря.
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УИЛЬЯМ Т. ШЕРМАН.





Генерал Грант не отступал от намеченного курса. Он сказал: «Я буду сражаться на этой линии до конца», и делал это вопреки всем потерям. Он осадил Ричмонд, но некоторое время они держались. На море корабли Юга сначала побеждали повсюду. Они вытесняли наши суда и уходили без всякого вреда, вплоть до потопления «Алабамы». Еще одно крупное морское сражение произошло в Мобилском заливе.

Этот залив был излюбленным местом для судов, доставлявших врагу продовольствие и припасы. Наши корабли не могли туда пробиться, так как на пути стояли два форта, мощнейший таран и мины, способные их взорвать. Фаррагут прикрепил к своим кораблям фальшивые носовые части, чтобы они могли идти на таран, и в конце концов он был потоплен.

Шерману предстояла тяжелая работа: он должен был провести свои войска через земли врага, мимо их сильных фортов, через холмы, долины и перевалы. Он намеревался лишить их возможности получать продовольствие и разрушить железные дороги. Сначала он взял город Атланту и оттуда отправился в «Марш к морю», принесший ему столь громкую славу. Ему приходилось кормить свои войска главным образом тем, что удавалось найти на проходимых землях. Он взял Саванну и написал Линкольну: «Позвольте преподнести вам в дар город Саванну со всеми его пушками и запасами».

Затем он снова продолжил свой марш через топи и болота, вверх по высоким крутым холмам и скалам. Наступили холодные дни, но они шли вперед сквозь бури с мокрым снегом, сквозь потоки дождей, окруженные со всех сторон врагами. Подобного марша не было ни в одной из прошлых войн. Долго будет жить в нашей стране слава этого Марша к морю. Как он говорил, он обнаружил, что все мужчины Юга были призваны на помощь войскам, что никого больше не осталось, и страна превратилась в «пустую оболочку».

Чарлстон капитулировал в конце долгой осады; но его сожгли со всех сторон его собственные жители, чтобы он не представлял особой ценности, когда попадет в наши руки.

Последний маневр против Ричмонда совершил Грант. Он чувствовал, что еще один удар положит конец войне. Он передал Шеридану: «С рассветом обойдите противника и зайдите ему в тыл». Еще через два дня наши войска вошли на улицы Ричмонда. Когда Ли понял, что не может удержать свою позицию, он передал по проводам весть Джефферсону Дэвису в Ричмонд. Дэвис был человеком, которого Юг избрал своим главой, и когда до него дошла эта новость, он был в церкви. Он прочел следующие слова: «Мои линии прорваны в трех точках. Ричмонд придется оставить сегодня ночью».

Дэвис вышел из церкви, и весть о том, что город потерян, мгновенно распространилась. Повсюду царил испуг, и улицы вскоре заполнились людьми, которые не знали, что делать. Средств для бегства было мало, и за самую скромную повозку с лошадью можно было выручить огромную сумму золота. Корабли поджигали или взрывали, а некоторые городские склады пылали. О, что это была за ночь! Все стремились бежать, но мало у кого были для этого средства.

На следующий день чернокожие войска первыми вошли в город. Это был настоящий конец войны. Генерал Ли сделал все возможное, чтобы спасти своих людей; но они были настолько обессилены от нехватки еды, что не могли идти маршем, и настолько слабы, что не могли держать оружие. Поэтому в конце концов он сдал все генералу Гранту, и весь Юг был вынужден капитулировать.

Эта война обошлась стране дороже, чем можно сосчитать в золоте и жизнях. Но она освободила раба, и мы знаем, что проклятие работорговли больше не вернется на нашу землю. И она показала, что символ веры прав штатов был не самым лучшим, ибо если мы разделены на части, мы слабы, а если остаемся едиными — сильны. Наша истинная сила заключается в том, чтобы крепко держать узы, связывающие все штаты — Север и Юг, Восток и Запад — воедино.

На Севере царила великая радость, и все возблагодарили судьбу, когда по проводам разнеслась весть о том, что войне пришел конец. Линкольн твердо и мужественно шел своим курсом. Выступая с речью в Нью-Йорке по пути к месту вступления в должность, он сказал: «Когда придет время мне говорить, я займу ту позицию, которую считаю правильной — правильной для Севера, для Юга, для Востока, для Запада, для всей нашей земли».

Так он и поступил. Война была для него горем. Он говорил: «Мы не думали, что эта война продлится так долго. Обе стороны читают одно и то же Слово Божие и обе молят Его о помощи в войне против тех, кто связан с ними теснейшими узами. Мы надеемся, мы молимся, чтобы эта кара войны скорее миновала. Но если Бог пожелает, чтобы она продолжалась до тех пор, пока каждая капля крови, пролитая от удара хлыста, не будет оплачена каплей, пролитой мечом, придется сказать: „Разве Судья всей земли не вершит правосудия?“»

Прошло пять дней с того момента, как молниеносная весть о радости пришла по проводам, и Линкольн был мертв. Он был застрелен во время спектакля в своей ложе человеком по имени Уилкс Бут. Этот человек какими-то судьбами проник в ложу и запер дверь изнутри. Выстрелив в Линкольна, он выпрыгнул из ложи на сцену, но зацепился ногой за один из наших флагов и сломал ногу. У двери его ждала лошадь, и он скрылся; но в конце концов его обнаружили в сарае, где он отстреливался. Сарай подожгли, чтобы выкурить его наружу; но он не сдавался и сражался до самого конца, пока не упал, застреленный кем-то из наших людей.

Стоявшие у постели Линкольна видели, что надежды нет. Когда пришла печальная весть, вся страна погрузилась во мрак. Когда его тело везли на поезде к его старому дому, города на всем пути следования были завешены черным, и большинство людей носили траурные повязки. Те, кто не был горячим сторонником Линкольна при жизни, были потрясены его смертью, ибо знали, что ушел храбрый, честный человек.

ГЛАВА XIII. СНОВА МИР.


Ко времени смерти Линкольна существовал некий заговор с целью убийства других руководящих лиц страны. Сьюарда ранили в его собственном доме, и в Вашингтоне царил великий страх, ибо никто не знал, как далеко может зайти этот заговор.

Когда Эндрю Джонсон занял пост главы государства, опасались, что те, кто так долго провел на войне, не сумеют жить в мирное время. Но они быстро добрались до своих старых домов и были рады сложить оружие и снова заняться прежними ремеслами. Существовал огромный долг, и нужно было привлекать всякого рода займы. Кроме того, были те, кто считал, что штаты, ставшие причиной войны, не должны иметь права возвращаться на собственных условиях; а некоторые полагали, что они могут вернуться тогда, когда захотят, и по-своему.

Но Джонсон издал законопроект, возвращавший все права большинству тех, кто развязал войну. Штаты могли вернуться, если заявят, что у них больше не будет рабов и что они будут верны Соединенным Штатам во веки веков. Джонсон действовал не так, как того ожидали те, кто отдал за него голоса, и Конгресс предпринял попытку отстранить его от должности. Когда дело дошло до суда над ним, выяснился недостаток всего одного голоса. Этот один голос удержал его на посту; но нового срока он не получил.

Следующим избранником страны стал Улисс Грант, чьи заслуги на войне принесли ему такую славу. При нем все южные штаты вернулись в Союз. Огромные участки земли стали нашими; долг уменьшился; и был принят закон, гласящий, что люди всех рас и оттенков кожи имеют право голоса. В его последний срок в Филадельфии состоялась грандиозная выставка. Все страны мира прислали свои экспонаты, и все ремесла мира нашли свое место в тех огромных залах.

Когда к власти пришел Хейс, ходили разговоры о том, что голосование за него не было честным; но со временем он добился признания. Он был справедлив как к Северу, так и к Югу, и его правление было мягким, но твердым. Он вывел все войска с Юга, чтобы эти штаты могли применять собственные законы без помощи Вашингтона; так что если у их собственных людей были обиды, их собственные суды должны были восстановить справедливость.

Время показало, что этот курс был мудрым. Южные штаты с тех пор росли в мире и доброй воле к нам, и тамошние белые люди теперь вполне рады тому, что чернокожие голосуют. Железные дороги строились так быстро, что, по мнению многих, через несколько лет через всю страну вдоль и поперек пройдут четыре или пять таких великих линий. Наш долг выплачивался столь быстро, что, если мы продолжим в том же духе, он вскоре исчезнет, а налоги на все товары можно будет снизить. Мы также показали, что не стоим на месте.

В старые времена каждые использовавшиеся здесь часы приезжали из старых стран, но теперь часы делают и здесь, и они вполне могли бы выиграть приз у тех, что по ту сторону моря. То же касается стекла, инструментов, ножей, мыла, расчесок и самых разных вещей — мы создали себе имя. Говядина и зерно, которые мы отправляем на экспорт, приносят огромное богатство.

В 1881 году нашим избранником стал Джеймс А. Гарфилд. Вся страна испытала глубокое потрясение всего через два месяца после того, как он вошел в Белый дом, когда мы услышали, что он был застрелен по дороге на поезд, шедший на Север. Человек по имени Гито, одержимый какой-то странной манией, совершил это черное дело.

Гарфилда немедленно перенесли в его дом в Белом доме, и долгое время он лежал там в сильных муках. День за днем по проводам мчались новости, рассказывающие о его состоянии: как бьется его пульс, как он спал и какова надежда на его жизнь. Все хватали новости и читали их каждый день с пожеланием, чтобы он все же выжил. Его отвезли в Лонг-Бранч в надежде, что морской бриз поможет ему; но хотя его жизнь продержалась почти три месяца, она оборвалась, и последний вздох был испущен в том милом доме у моря 19 сентября 1881 года. Его смерть вызвала глубокую скорбь, и все страны старались сказать доброе слово. Английский двор облачился в траур по нему, а Королева прислала венок на его могилу. Гито был повешен за свое преступление.

Теперь нашим президентом является Честер А. Артур. Мы живем в мире со всем миром. Тот же флаг со старыми звездами и полосами реет теперь как на Юге, так и на Севере. Да здравствует он долго «На земле свободных и в доме храбрых».
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